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2. Resumen ejecutivo

El sefior Haiyang Qiu, presenta la solicitud ante el Ministerio de Ambiente
para la evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del proyecto
Mini Super Yan Carlos N° 3, ubicado en el sector de Pueblo Nuevo,
Corregimiento de Sona, Distrito de Sona, Provincia de Veraguas

El Tipo de Proyecto se encuentra dentro del Sector de la INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCION, centros y locales comerciales, lo cual requieren de la
presentacion de un estudio de impacto ambiental.

El proyecto se ubica sobre la finca con codigo de ubicacion No.9A01, Folio
Real No. 1340 (F) con un &rea inscrita de 551.72 m?.

El espacio de terreno donde se ha planteado el desarrollo del proyecto no
mantiene espacios vegetativos ecoldégicamente sensibles y en él no
atraviesan afluentes de  fuentes hidricas. Cabe destacar que el area
circunvecina a este inmueble, lo constituye un paisaje que ha sido intervenido
a través de los afios por el hombre, donde se observan residencias, locales
comerciales, calles asfaltadas, etc. Los vecinos manifestaron que el nuevo
local comercial contribuira con la calidad de vida de este sector, ya que es
necesario supermercados mas cercanos para aumentar la oferta y de esta

manera disminuyan los precios de los productos al haber mas competencia.

Es de importante conocimiento que el proyecto, Mini Super Yan Carlos N°
3,” muestra un 80 % de avance de obra; no obstante, con la presentacion de
este estudio el promotor tiene interés del cumplimiento de lo que establece

la legislacion ambiental del pais.

El monto total de la inversion sera utilizado desde el inicio de la obra para

procedimientos requeridos como: servicios profesionales, compra de

Capitulo 2 Pagina 11
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materiales, alquiler de equipo, la lotificacion se realizara acorde a la demanda

del momento.

La inversion se cifra en B/. 150.000.00 y la mano de obra generada en la fase

de construccion se estiman aproximadamente entre 15 empleos directos.

El promotor establece la formulacion de este estudio con la finalidad de
cumplir con los sefialamientos de las leyes ambientales de la Republica de

Panama.

Este estudio ha sido preparado por la Consultora Ing. Yenvieé D. Puga, que
se encuentra debidamente registrada ante el Ministerio de Ambiente para

este propdésito mediante la Resolucion IRC — 096 — 2009.

Esta documentacion de orden técnico-ambiental, contiene aspectos tales
como, la descripcion del proyecto, informacion general sobre su localizacién,
caracteristicas del entorno, los impactos fisicos, econdémicos, sociales

previsibles y las medidas para prevenir y mitigar los impactos adversos.

Capitulo 2 Pagina 12
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2.1. Datos generales de la empresa:

Nombre del promotor: Haiyang Qiu.
Cédula de identidad personal: | E—8-90417.
Teléfono: 66656856

Correo electronico:

Qiuhiayan@gmail.com

Direccion: Bda San José, Sona Veraguas
Persona a contactar: Alejo Delgado
Telefono 69951472
a. Nombre y registro del consultor:
Consultora.
Nombre: Yenviee Doménica Puga.
Teléfono 933- 5521
e-mail: protecmapanama@hotmail.com

N° de registro del consultor:

IRC - 096-2009.

Direccion:

San Martin, detrds del Centro Regional

Universitario de la Universidad de Panama.

2.2 Una breve descripcién del proyecto, obra o actividad; area a

desarrollar, presupuesto aproximado.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo

[Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Capitulo 2
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2.3 Una sintesis de caracteristicas del area de influencia del proyecto,
obra o actividad.
No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
[ll de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

2.4 La informacién mas relevante sobre los problemas ambientales
criticos generados por el proyecto, obra o actividad.
No aplica para los EsIA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
[ll de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de
los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

2.5 Descripcién de los impactos positivos y negativos generados por el
proyecto, obra o actividad.
No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
[ll de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

2.6 Descripcion de los impactos positivos y negativos generados por el
proyecto, obra o actividad.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
[ll de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de
los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

2.7 Descripcion del plan de participaciéon publica realizado.
No aplica para los EsIA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
[Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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2.8 Las fuentes de informacion utilizadas (bibliografia).
No aplica para los EsIA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
[Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia
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3.

Introduccioén

El acelerado ritmo que llevamos hoy en dia, hace necesario la blusqueda de
mejores y nuevas alternativas para una vida mas sencilla y nuestra forma de
comprar es una de estas actividades, por ello el sector comercial ha dirigido la
mirada hacia la modalidad de pequefios centros de expendios como lo son mini
superes y pequefas tiendas en las que encontramos, cerca de nosotros los
productos mas necesarios para nuestra vida diaria y grandes ventajas en el

servicio.

El' mini saper es un concepto de negocio con una superficie promedio de 300
mz2, donde el cliente accede de manera directa a una amplia variedad de
productos exhibidos los cuales estan clasificados y organizados por categoria o
por familias de productos. Ademas el publico aprecia el trato personalizado, y
hay desde gente que solo pasa por una compra rapida, hasta clientes mas

frecuentes y que buscan productos para compras diarias.

Los mini stuper son hoy en dia, una excelente alternativa de negocio, si se
comparan con grandes cadenas, pues es probable que el uso de una marca
comercial reconocida asegura importantes volimenes de ventas, sin embargo;
implican costos adicionales y limitaciones que no existen en un negocio

independiente como estos.

El siguiente estudio de Impacto Ambiental fue solicitado por el promotor para
realizar el Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3", categorizado como
CATEGORIA 1, siguiendo los lineamientos del Decreto No. 123 del mes de
agosto del 2009, el cual tiene como finalidad cumplir con las leyes ambientales
del pais, sirviendo de base para establecer las medidas de mitigacion que
contribuyan a un desarrollo armonioso y equilibrado durante la operacion del

proyecto.
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Los fundamentos técnicos en los cuales se basa son la viabilidad economica,
sustentabilidad ecologica y la aceptacion social del proyecto, ya que el mismo
evidencia potenciales logros de nivel de rendimiento de produccion equilibrada

y aceptable mediante la aplicacion de tecnologia.

Todas las actividades relacionadas al proyecto se hallan en fase de disefio y
cumpliendo con las normativas ambientales legales con el propésito que el

emprendimiento se desarrolle en un marco de explotacion racional y sostenible.

A partir de la promulgacion de la Ley General del Ambiente, Ley No. 41,
publicada en la Gaceta Oficial No. 23578 del 2 de Julio de 1998, se exige la
elaboracion y presentacion de Estudios de Impacto Ambiental para todos los
proyectos que asi lo requieran, con la finalidad de cumplir con los requisitos

estipulados por la ley.

3.1. Indicar el alcance, objetivos y metodologia del estudio
presentado
a. Alcance

El presente EsIA, se ha preparado a solicitud del Sefior Haiyang

Qiu. El proyecto involucra la construccién de un local comercial a

desarrollarse sobre la finca codigo de ubicacién No.9A01, Folio

Real No. 1340 (F) cuya superficie es de 551.72 m2. Este proyecto

esta ubicado el corregimiento de Son@, Distrito de Sona, Provincia

de Veraguas, y se desarrollara cumpliendo con los requisitos

exigidos por el Ministerio de Ambiente.

b. Objetivos
e Cumplir con los principales sefialamientos del Decreto

Ejecutivo N° 123 del 14 de agosto de 2009, por la cual se
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reglamentan los Procesos de Evaluacion de Impacto
Ambiental en nuestro pais.

e Realizar una descripcion del Proyecto “MINI SUPER YAN
CARLOS N° 3", que cumpla con los principales requisitos
de la ley.

e Desarrollar la descripcion del Ambiente Fisico y Bioldgico,
del Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3", sobre el
terreno a desarrollarse.

e Realizar una descripcion del Ambiente Socioecondémico del
area que involucra el Proyecto “MINI SUPER YAN
CARLOS N° 3".

e Identificar, valorizar y caracterizar los impactos ambientales
que ocasione el desarrollo del Proyecto “MINI SUPER YAN
CARLOS N° 3", y que permitan elaborar el plan de manejo

ambiental.

c. Metodologia

Segun el articulo 16 del Decreto Ejecutivo N° 123 del 14 de agosto
de 2009, dentro de los Sectores de Construccion, centros y locales
comerciales, deben presentar un Estudio de Impacto Ambiental.

Para la evaluacion del area, se realizaron inspecciones de campo
con el fin de recabar informacion fisica, bioldégica y de los
moradores cercanos al proyecto, con la aplicacién de encuestas y

conversatorios

También se consulté informacion bibliografica y mapas que daran

el sustento técnico al presente estudio.

Capitulo 3
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3.2. Categorizacion, Justificar la categoria del Estudio
Para establecer la categorizacion del estudio de impacto ambiental se
procedio a evaluar y considerar los cinco criterios de proteccion

ambiental.

Cuadro N° 3.1.
Categorizacion del Estudio de Impacto Ambiental
Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3".

Criterio Ambiental Afecta
Criterio 1. Riesgos para la Salud de la Poblacién, Flora, Faunay sobre el | Si No
Ambiente en General
a. Lageneracion, recoleccion, almacenamiento, transporte o disposicion de X

residuos industriales, asi como sus procesos de reciclaje, atendiendo a
Su composicion, peligrosidad, cantidad y concentracion, particularmente
en el caso de materias inflamables, toxicas, corrosivas y radioactivas a
ser utilizadas en las diferentes etapas de la accién propuesta.

b. La generacion de efluentes liquidos, emisiones gaseosas, residuos X
sélidos o sus combinaciones cuyas concentraciones superen los limites
maximos permisibles establecidos en las normas de calidad ambiental.

c. Los niveles, frecuenciay duracién de ruidos, vibraciones y/o radiaciones. X

d. La produccién, generacion, recoleccion, disposicion y reciclaje de X
residuos domésticos o domiciliarios que por sus caracteristicas
constituyan un peligro sanitario a la poblacion.

e. La composicion, calidad y cantidad de emisiones fugitivas de gases o X
particulas generadas en las diferentes etapas de desarrollo de la accién
propuesta.

f. El riesgo de proliferacién de patdogenos y vectores sanitarios. X

Observacion:
No se manejaran o se generaran sustancias peligrosas en ninguna de las etapas del
proyecto.

Criterio 2. Si el proyecto presenta 0 genera alteraciones significativas
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales, con especial
atencion ala afectaciéon de la diversidad biolégica y territorios o recursos
con valor ambiental y/o patrimonial. A objeto de evaluar el grado de
impacto sobre los recursos naturales.

a. La alteracién del estado de conservacion de suelos X

b. La alteracion de suelos fragiles X
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c. La generacién o incremento de procesos erosivos al corto, mediano y X
largo plazo

d. La pérdida de fertilidad en suelos adyacentes a la accion propuesta X

e. La induccién del deterioro del suelo por causas tales como X
desertificacion, generacion o avance de dunas o acidificacion

f. Laacumulacion de sales y/o vertido de contaminantes sobre el suelo X

g. La alteracion de especies de flora y fauna vulnerables, amenazadas, X
endémicas, con datos deficientes o en peligro de extincion

h. La alteracion del estado de conservacion de especies de flora y fauna X

i. Introduccidn de especies de flora y fauna exéticas que no existen en el X
territorio involucrado

j. La promocion de actividades extractivas, de explotacion o manejo de la X
fauna, flora u otros recursos naturales

k. La presentacion o generacion de algun efecto adverso sobre biota, X
especialmente la endémica

I. Lainduccidn a la tala de bosques nativos X

m. Reemplazo de especies endémicas X

n. La alteracion de la representatividad de las formaciones vegetales y X
ecosistemas a nivel local, regional o nacional

0. La promocion de la explotacién de la belleza escénica declarada X

p. La extraccion, explotacion o manejo de la fauna y flora nativa X

g. Los efectos sobre la diversidad bioldgica X

r. La alteracién de los parametros fisicos, quimicos y biolégicos del agua X

s. La modificacién de los usos actuales del agua X

t. La alteracion de cuerpos o cursos de agua superficial, por sobre X
caudales ecolégicos
La alteracion de cursos o cuerpos de agua subterradneas X

v. La alteracion de la calidad y cantidad del agua superficial, continental o X
maritima y subterranea

Observacion:
Para el desarrollo no serd necesarialaremocién de ciertos elementos de la cobertura
vegetal.

Criterio 3. Si el proyecto genera o presenta alteraciones significativas
sobre los atributos que dieron origen a un area clasificada como
protegida o sobre el valor paisajistico, estético y/ turistico de una zona

a. La afectacion, intervencion o explotacion de recursos naturales que se X
encuentran en areas protegidas.

b. La generacion de nuevas areas protegidas. X

c. La modificacion de antiguas areas protegidas. X

d. La pérdida de ambientes representativos y protegidos. X
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e. La afectacion, intervencion o explotacion de territorios con valor X
paisajistico y/o turistico declarado.

f. La obstruccion de la visibilidad a zonas con valor paisajistico X
declarado.

g. La modificacion en la composicion del paisaje. X

h. El fomento al desarrollo de actividades en zonas recreativas y/o X
turisticas.

Observaciones:
El 4rea del proyecto no se encuentra dentro de un area protegida o con valor
paisajistico o turistico.

Criterio 4. Este criterio se define cuando el proyecto genera
reasentamientos, desplazamientos y reubicaciones de comunidades
humanas, y alteraciones significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, incluyendo los espacios urbanos. Se
considera que concurre este criterio si se producen los siguientes
efectos.

a. Lainduccion a comunidades humanas que se encuentren en el area X
de influencia directa del proyecto a reasentarse o reubicarse, temporal
0 permanentemente

b. La afectacion de grupos humanos protegidos por disposiciones X
especiales

c. Latransformacion de las actividades econdmicas, sociales o culturales X
con base ambiental del grupo o comunidades humanas aledafias

d. La obstruccion del acceso a recursos naturales que sirvan de base X

para alguna actividad econémica o de subsistencia de comunidades
humanas o aledafnas

La generacién de procesos de ruptura de redes o alianzas sociales

Los cambios en la estructura demografica local

La alteracion de sistemas de vida de grupos étnicos con valor cultural

Sla |~ o
X | X | X[ X

La generacién de nuevas condiciones para los grupos o comunidades
humanas

Observaciones:
Para el desarrollo del proyecto no se requiere la reubicacion o reasentamientos
temporales o permanentes, no habra afectacion de grupos humanos protegidos.

Criterio 5. Cuando el proyecto genera o presenta alteraciones sobre sitios
declarados con valor antropoldgico, arqueolégico, historico vy
perteneciente al patrimonio cultural asi como los monumentos. A objeto
de evaluar si se generan alteraciones significativas en este ambito
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a. La afectacion, modificacién, y deterioro de algin monumento histdrico, X
arquitecténico, monumento publico, monumento arqueolégico, zona
tipica, asi declarado.

b. La extraccion de elementos de zonas donde existan piezas o X
construcciones con valor historico, arquitectdnico o arqueologico
declarados

c. La afectacion de recursos argueoldgicos, antropoldgicos en cualquiera X

de sus formas

Observaciones:
No se identifican dentro del area del proyecto monumentos historicos,

arquitecténicos, monumentos publicos, monumentos arqueoldégicos que puedan
verse afectados con el desarrollo del proyecto.

Fuente: Confeccionado por el equipo consultor

Con la evaluacion realizada en base a los cinco criterios de proteccién concluimos
que el Estudio de Impacto Ambiental es Categoria |, ya que no afecta los criterios

de proteccion.

S ——
Capitulo 3 Péagina 22



EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”, CAT. I.

4. Informacion general del proyecto
Sobre este punto, tal como lo estipula el Decreto Ejecutivo N° 123, se presenta
la informacion principal del promotor; mientras que el Paz y Salvo requerido por
dicha normativa, ha sido incorporado en los anexos, junto con los demas

documentos legales que, conforme a la normativa vigente.

4.1. Informacion sobre el Promotor

a. Personeria Natural
Haiyang Qiu. C.I.LP E-8-90417

b. Ubicacion: Pueblo Nuevo, Corregimiento de Sona, Distrito de

Son4, Provincia de Veraguas.

Certificado de Registro de Propiedad: la propiedad donde se
desarrollara el proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, es
el INMUENBLE), cédigo de ubicacién No.9A01, Folio Real No.
1340 (F). El proyecto se ubica en la provincia de Veraguas

distrito de Son4, corregimiento cabecera de Sona.

4.2. Pazy Salvo emitido por la ANAM (hoy Mi Ambiente) y copia de recibo

de pago, por los tramites de evaluacién.

El paz y salvo y recibo de pago se encuentran en la documentacion

original entregada a mi ambiente.
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5. Descripcion del proyecto, obra o actividad

El proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, surge de la necesidad de la
construccion de un local comercial que permita ofrecer al publico productos de
calidad garantizados en un mismo lugar, sin tener que desplazarse a otros
sitios y siempre recibiendo la mejor atencion posible. EI Proyecto “MINI
SUPER YAN CARLOS N°3”, esta ubicado en el sector de Pueblo Nuevo
corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas, Republica de

Panama.

El proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, comprende la construccion de
un local comercial que incluye un area de venta de viveres y otros articulos, un
depdsito de materiales de ferreteria y areas de estacionamientos, sobre un
terreno cuya superficie es de 551.72 m?. El local contara con un sistema contra
incendios y con un sistema de fosa séptica para el manejo de aguas residuales

y asi para garantizar la operatividad del lugar

Cuadro N°5.1
Resumen de area de construccién

AREA GENERAL DEL PROYECTO
Descripcion m?
Area Cerrada 481.81 m?

Fuente: datos proporcionados por el promotor del proyecto.

En la zona externa al proyecto se ubican las acometidas de los distintos
servicios como red sanitaria, Red de Agua Potable y electricidad y sistemas de
drenajes para la canalizacion de las aguas superficiales, los cuales discurriran

hacia los sistemas de drenajes existentes en el sector.
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Figura 5.1.
Disefio de elevaciones frontal y lateral del proyecto.

—

I
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Fuente: Informacién suministrada por el promotor del proyecto.

En el anexo N°1 se adjunta los planos de edificacion del proyecto que incluye:

Planta arquitecténica y planta de elevacion Frontal, posterior y lateral.

5.1. Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacion.
El Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3 tiene como principal
objetivo contribuir con la economia de la region, con esta nueva

construccion lo que ampliar4 el numero de empleos y de igual manera

permitird ampliar la oferta comercial a las personas del sector.

|
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a- Objetivos

El Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3” tiene dentro de sus objetivos:

» Construir un mini super que permita a los moradores del sector, el
acceso a productos e insumos de la canasta basica y otros materiales,
sin tener que desplazarse hacia otros sitios.

» Aumentar la disponibilidad de oferta comercial en el area y que dada la
competitividad puedan disminuir los precios de los productos
beneficiando asi a la poblacion.

» Construir una edificacién con una arquitectura moderna, que trasmita un
conjunto amable y no un simple edificio, potenciando el paisajismo y

modernidad para que a la vista sea mas afable.

b- Justificacion

Se ha planteado el desarrollo del Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS
N°3”, con la finalidad que esta poblaciébn pueda obtener productos de
calidad, accesibilidad y probablemente precios mas econdémicos al
aumentar la oferta comercial, sin la necesidad de desplazarse hacia otros
sectores, optimizando el tiempo y reduciendo los costos de movilizacion. De
esta manera el nuevo supermercado no solo provee de productos, sino
también mejorara la calidad de vida, dado que se consideraran elementos
fundamentales como lo son la alimentacién y la economia del hogar, como

necesidades basicas del hombre.

El &rea donde se desarrolla el proyecto constituye un terreno donde estaba
ubicada una antigua vivienda, muy proximo a dos calles de la comunidad de
Pueblo Nuevo, por lo que las implicaciones ambientales no serian de

relevancia, ya que es un area muy intervenida previamente, y los posibles
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riesgos serdn minimizados, con la implementacién sencilla por parte del

promotor de las medidas sugeridas en este estudio.

5.2.Ubicacion geografica incluyendo mapa en escala 1:50.000 y coordenadas

UTM o geograficas del poligono del proyecto.

El proyecto se desarrollara dentro de la finca con codigo de ubicacion 9A01,
Folio Real N41340 (F), ubicada en el corregimiento de Sona, distrito de Son4,

provincia de Veraguas, Republica de Panama.

Figura N° 5.2.
Vista satelital de la ubicacion del Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”

Fuente: Google Earth 2019.
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Cuadro N° 5. 2.

Coordenadas UTM Datum WGSB84 del area donde se ubicara el

proyecto.
P1 465479.1 884062.0
P2 465493.2 884069.0
P3 465501.0 884054.1
P4 465488.0 884048.0

Fuente: proporcionado por el equipo consultor.

Figura N° 5.3

Ubicacion geografica del Proyecto Escala 1:50,000.
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5.3. Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental

aplicables y su relacion con el proyecto, obra o actividad.

Cuadro N° 5.3.

Legislacion aplicable al Proyecto.

Legislacion Ambiental

Seguridad Laboral

Decreto No. 252 de 1971

Legislacion laboral que reglamenta los aspectos
de seguridad industrial e higiene en el trabajo.

Decreto ejecutivo 2
15-02-2008

Por el cual se reglamenta la seguridad, salud, la
seguridad, salud e higiene en la industria de la
construccion.

Medio Ambiente

Ley No. 41 julio de 1998

Ley General del Ambiente y que crea la Autoridad
Nacional del Medio Ambiente

Ley No. 8 del 25 de marzo
2015

Ley General del Ambiente y que crea el Ministerio

de Ambiente.

Decreto N° 123 del 14 de
agosto de 2009

Por el cual se reglamenta el proceso de

Evaluacion de Impacto Ambiental

Ruidos

Decreto Ejecutivo No. 306 4
de septiembre de 2002

Adopta el reglamento para el control de los ruidos
en espacios publicos, areas residenciales o de
como en ambientes laborales

habitacién, asi

(Deroga el decreto No. 150).

Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 44-2000.

Higiene y Seguridad Industrial. Condiciones de
Higiene y Seguridad en ambientes de trabajo

donde se genere ruido.

Aguas

Reglamento Técnico
DGNTI-COPANIT 35-2000.

Descarga de efluentes liquidos directamente a
sistemas de recoleccién de aguas residuales.
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Suelos

Ley 21 del 16 de febrero de
1973

Usos del Suelo.

Otras Normas

Decreto No. 270 de 13 de
agosto de 1993

“Por el cual se adoptan medidas para el control de

transito de vehiculos de carga en vias publicas”.

Constitucion Politica de la

Republica

Establece el deber de Propiciar el desarrollo social
y econOmico que prevenga la contaminacion del
ambiente, mantengan los equilibrios ecoldgicos y
evite los ecosistemas (art. 115)

Establece una medicina, actividad e higiene
Industrial en los centros de trabajos (art. 106)
Establece los principios y normas basicas para la
proteccion, conservacion y recuperacion del
ambiente, promoviendo el uso sostenible de los

recursos naturales.

Cdédigo de trabajo de la

Republica de Panama.

Regula las obligaciones de acatar todas las
disposiciones legales, en materia laboral, riesgo

profesional, etc.

Fuente: Confeccionado por el equipo consultor.

5.4. Descripcion de las fases del proyecto, obra o actividad.

En el caso que nos oc

upa, el Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3

se estructurd en cuatro fases que, por orden cronoldgico, son las que

siguen: planificacion,

abandono o clausura.

construccion, operacion o funcionamiento y
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Figura N° 5.4.
Descripcion de la Fase de Construccion, Operacién y Abandono del
Proyecto.

s |
.

Traslado de equipos y materiales,

demolicion y adecuacion de terreno.

mnd _
_

i

Ocupacion del nuevo local
comercial y venta de insumos.

Fuente: Realizada por el quipo consultor
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5.4.1. Planificacion

En la etapa de planificacion del proyecto se realizaran las siguientes

actividades:

Actividad 1. La presente actividad consiste en:

La fase de planificacion de los proyectos por lo general involucra un
ordenamiento de ideas y acciones a ejecutar, tales como: consideracion
de aspectos financieros, de disefio, normativas técnicas, legales y

ambientales a cumplir, aprobacion de planos.

Los estudios de disefio de la obra contemplan:

1) Elaboracién y aprobacion del Estudio Ambiental

2) Tramitacion y obtencion de permisos correspondientes para
cada una de las actividades del proyecto.

3) Decidido ejecutar el Proyecto, iniciar la Evaluacién de impacto
Ambiental a través del contrato del Consultor Ambiental para
la elaboracién y presentacion de Estudio de Impacto
Ambiental al Ministerio de Ambiente, segun términos de
referencia.

4) Obtencién de Resolucion Ambiental del Ministerio de
Ambiente y comunicacion a los entes correspondientes sobre
el inicio del proyecto.

5) Desarrollo, Presentacién y Tramitacion de los planos de
construccion ante la Direccibn de Desarrollo Urbano,
Ministerio de Vivienda.

6) Tramitacion y obtencion de permisos correspondiente, tanto
en el municipio como en las diferentes instituciones para la

construccion de las infraestructuras.
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Para la planificacion del proyecto se tomaron en consideraron

criterios fisicos, Sociales, Econdmicos y Ambientales.

Fisicos:

e Topografia, relativamente plana.

e Estabilidad y firmeza de los suelos superficiales y

profundos, para soportar este tipo de infraestructura.

e La proximidad a vias de acceso, agua, luz y teléfono.
Sociales:

e Generacion de mas fuentes de trabajo en la zona.

e Ampliar el margen de desarrollo
Econdmico:

e Elaboracion de un plan de inversiones para la realizacion
del proyecto tomando en cuenta los requisitos econémicos,
seguridad y de capacidad financiera del promotor.

e La disponibilidad de plazas de trabajo, aumenta la
economia en la zona.

e Recuperacion a corto y mediano plazo de la inversion

Ambientales:

e Los impactos de caracter negativo ocasionados al
ambiente por este proyecto son puntuales, temporales y
de facil mitigacion mediante la aplicacion de las
adecuadas medidas mitigantes, es decir que sus efectos
no son significativamente adversos al ambiente.

e La actividad antropoldgica del area establece claramente
gue la ejecucion del proyecto no va a ocasionar ningun
impacto significativo que no se haya puesto de manifiesto
en ocasion anterior al proyecto propuesto. Aln bajo este
concepto el promotor se obliga a tomar las medidas

tendientes a garantizar una calidad ambiental sostenible.
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5.4.2. Construccion / Ejecucion
Esta etapa consiste en realizar las acciones civiles necesarias habilitando
el area de condiciones Optimas para desarrollar estructuras. Se
aprovechara al maximo las condiciones del area existente, adecuandolo

a las especificaciones del disefio.

Actividad 2. Traslado de materiales, demolicién y adecuacién del
terreno.

e Demolicién: En esta etapa, se procederd a remover escombros
de la antigua vivienda y elementos de origen organico que
pudieran encontrarse (restos de maderas, troncos, raices y
demas), se delimitara el area de trabajo y se aislara cercando el
perimetro de accién del proyecto. Todo el material sobrante y que
no sea utillizado para la adecuacion del terreno, deberd ser
acarreado por el contratista, al sitio de disposicién final de la
basura o cualquier otro sitio, aprobado por las autoridades locales.

e Adecuacion del terreno: después de haber realizado la limpieza
y adecuacioén del sitio, la actividad se concentra en los sitios donde
se establecera el local comercial y areas de estacionamientos,
debido a que el &rea es relativamente plana.

e Marcacion de infraestructuras en el terreno: consiste en la
distribucién y ubicacién de todos y cada uno de los componentes
del proyecto en el terreno, de acuerdo a los planos previamente
elaborados y aprobados. Para luego de esto proceder con las
actividades propias de la construccion.

Estos trabajos comenzaran por los recursos basicos para la
produccion de los trabajos, como son las acometidas provisionales
de agua, saneamiento y electricidad. Durante este periodo se
adecuaran los sitios de depdsitos provisionales de materiales y las

areas de resguardo de los trabajadores.
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Actividad 3. Construcciéon de fundaciones y estructura.

Construcciéon de la edificacibn en la que se aplicaran métodos y
procedimientos especializados para este tipo de estructura. Para ello, se
contara con los profesionales idéneos y el personal calificado, los cuales
se guiardn por los planos aprobados en el Departamento de Ingenieria
Municipal.

o Algunas de las actividades mas relevantes de esta etapa son:

v" Fundacion para las paredes y columnas. La fundacién que
se pretende ejecutar es fundamentalmente de zapatas.
Estas zapatas seran ejecutadas sobre terreno estable a la
profundidad considerable, doble parrilla 3#5 A/D A 0.20 M
4000 PSI; Columna 0.10 x 0.30 concreto 4000 PSI; tubo
de acero 0.10 x 0.10 Cal 16; columna 0.35 X 0.35 Acero
4#5 Est.#3 PRIMEROS A 0.10 Resto 0.15 M, 4000 PSI
;Viga Sism. De 0.10 x0.30 2 # 5, est # 3 a 0.15 m 4000
PSI; Bloques de 6” de rellenos, Estribos de AC # 3 A 0.20
corridos. Ver en la seccion de anexo N° 2, planta de
cimientos

v' Construccién de accesos y losa de estacionamientos.

v' Construccion de estructura de techo. Se instalara una
cubierta de zinc tipo trapezoidal calibre N° 24 color
escogido por el duefio, carriolas Galvanizadas de 2" x 4”
Calibre 24 esp. +/- 0.90 M cercha de Carriola dobles 2” x
6” calibre 16 @1.00 CAC, aislante térmico y acustico con
burbujas de aire color escogido por el duefio. Ver en la
seccion de anexos N° 2, planta de techo.
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Actividad 4. Mamposteria y Revestimiento e Instalacidén de servicios
basicos.

Esto se realizara con equipos de corte de elementos de metalicos,
retroexcavadoras, andamios, maquinas de soldar y equipos menores.
Consistira en el establecimiento de las secciones de acero y colocacion
de los distintos elementos de la infraestructura segun el disefio planteado
en los planos de construccion. Se consideran ademas aqui la adecuacion
de pisos, paredes, rampas y demas segun las consideraciones

establecidas en los disefios de la obra.

v Levantamiento de las paredes. Involucra el cerramiento exterior
con bloques de 4” con repello liso en ambas caras y trabajos en
las particiones interiores del local. Este proceso se repetird en
todo el edificio, ademas de los tiempos de desencofrado del
hormigdn con la introduccion de los equipos de albafiileria.

v Instalacion de acabados de pisos: adecuacion de piso de
cemento y revestimiento de piso de baldosas de 0.30 x 0.30 M y
socalo de 0.10 M.

v' Instalacion de acabados de pisos, ventanas, puertas y pintura.

v Conformacion de accesos de concreto de 1.20 m para personas
discapacitadas en cumplimiento de la ley de equiparacion.

v' Acabados: instalacién de ventanas, puertas y pintura, estanteria,
anaqueles, artefactos de seguridad anti incendios y de
evacuacion, acometidas de agua y electricidad, mobiliario de
servicios sanitarios, equipamiento en general de las
instalaciones. Ver en la seccion de anexos N° 3, Plano de planta
de electricidad del proyecto. Y ver en la seccion de anexos N° 4,
Plano de planta de humo y de evacuacion.

v' Tratamiento de las aguas. En el caso de aguas residuales la
mayoria de la instalacién debe estar completada entre las losas o

bajo la cubierta, dando evacuacion a los pisos y las bajantes de
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las cubiertas que deben de realizarse antes de empezar la
mamposteria para evitar trabajar con inundaciones en los pisos.

Se utilizard un tanque de 600 litros de polietileno lineal de
mediana densidad, filtro anaerébico 1.2 m® medio de soporte
Biomasa Relaciéon 1 m.3/100 m?, tuberia de extracciéon de lodos
2; una vez terminadas las redes principales daremos servicio por
la tabiqueria para suministrar a cada punto de luz, saneamiento y
agua existente. Toda la tuberia de aguas negras sera Tubo PVC
DE % Cal 40 y ventilacion sera de copla PVC 4”. Ver en la
seccion de anexos N° 1, Plano de planta de plomeria y modelo

de fosa séptica.

5.4.3. Operacion

Actividad 5. Ocupacién de las nuevas instalaciones del local

comercial.

La operacion del proyecto inicia con la puesta en marcha de distintas
actividades comerciales del nuevo local, la entrada de los proveedores
de los insumos del nuevo negocio y atencion al publico para la venta de
articulos, lo cual constituye la fase con mayor movimiento de personas

en el area.

5.4.4. Abandono

Actividad. Demolicion de estructuray limpieza del area.

Es importante resaltar que el proyecto prevé funcionar por largo periodo
en el cual deberé realizar mantenimiento permanente a las instalaciones
para su adecuado funcionamiento, sin embargo de darse el abandono

del mismo debera sanear el area a fin de que no constituya un problema
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de seguridad o salud publica, basandose en los lineamientos o

normativas ambientales de esa época.

5.4.5. Cronograma y tiempo de ejecucion de cada fase

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo 11l
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

5.5. Infraestructura a desarrollar y equipo a utilizar
El proyecto destinard un &rea para el acopio de materiales necesarios

para la construccién del local comercial.

La infraestructura se describe a continuacion.

e Area de ventas, area de carniceria, cuarto frio, area de neveras,
depdsito y seccidn de ferreteria, bafios, seccion de cajas, entre
otros.

e [Estacionamientos completamente abiertos en otros.

e Area libre de acceso o entrada al local comercial.

e Area libre de circulacion o pasillo de accesos para discapacitados.

e Tinaquera.

e Se adecuard una cerca perimetral temporal de zinc para impedir el

paso de personal ajeno al proyecto durante la construccion.

Dentro del equipo necesario para la realizacion del proyecto
tenemos:
e Montacargas 2.5: para trasportar materiales
e Moto-niveladora: para la construccibn del pavimento de
estacionamientos.
e Mezcladora de concreto: para preparar la mezcla necesaria de

acuerdo al desarrollo del proyecto.
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Retro-excavadora: para la construccion de zanjas, huecos y otros
durante la nivelacion.

Carretillas: para cargar y verter mezcla de concreto, para
movilizar también la tierra del relleno, etc.

Equipo de soldadura. Para realizar los empates, empalmes y
unificacién de los componentes metalicos.

Taladros: armazon de estructura con tornillos y otros.

Andamios: para el armado de estructuras y repellos de paredes.
Tecle de cadenas.

Herramientas como Cortadora de acero: Taladros, Palas,

Piguetas, Martillos, Pinzas y Alicates, clavos, tornillos, alambres.

Durante el periodo de construccion, el contratista y promotor deben

considerar el siguiente equipo para los trabajadores.

1.

o bk~ 0N

»

Lentes de proteccion.

Camisa manga larga y Pantalon largo

Botiquin de primeros auxilios accesible al personal.

Protectores auditivos si la magnitud del ruido asi lo requiere.

Botas de trabajo y preferentemente con refuerzo de acero en las
puntas.

Cascos, guantes, chalecos reflectivos.

Cinturones de seguridad, para fijarse a la estructura u otros

cuando se labore en alturas.

5.6. Necesidades de insumos durante la construccion/ ejecucion y

operacion.

» Etapa de Construccion: En la etapa de construccion los principales

insumos son los combustibles; aceites; lubricantes y otros. Para
los vehiculos y equipo pesado se usaran diesel y lubricantes, etc.

Para la construccibn de estructuras se necesitaran cemento,
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acero, barras de acero, piedra, arena, madera, bloques, tuberias,
alambre, vigas de hierro, pintura, baldosas, cielo raso y otros.
Todos los materiales son de facial accesibilidad por estar cerca de
los centros de ventas de materiales de construccion.

También se contempla el uso de letrinas portatiles, botiquin de

primeros auxilios y equipo de seguridad personal.

» Etapa de Operacion: Los insumos corresponderan a materiales
propios de un mini super (Viveres para el hogar, Anaqueles de
material resistente, Refrigeradores, Caja registradora, Pesas,

Rebanadora, Vitrinas, Exhibidores, herramientas de corte de <etc.

5.6.1. Necesidades de servicios basicos (agua, energia, aguas servidas,

vias de acceso, transporte publico, otros).

En el area de desarrollo del proyecto se cuentan con los principales

servicios basicos.

Agua: La zona donde se pretende desarrollar el proyecto cuenta con
agua potable, para lo cual se realizara el respectivo tramite para con este
suministro. El corregimiento cabecera de Sona utiliza agua potable

suministrada por el IDAAN.

Energia: ElI suministro de la energia eléctrica del sector es

responsabilidad de la empresa eléctrica Naturgy.

Aguas_Servidas: Se instalarda un sistema de tratamiento de aguas

residuales tipo fosa séptica, a la cual se le brindara el mantenimiento
correspondiente una vez sea necesario.
Durante la etapa de construccion se hard uso de letrinas portatiles, las

cuales deben contar con el mantenimiento correspondiente.
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Vias de Acceso: La principal via de acceso es la Via Santiago-Sona.

Transporte publico: Frente al proyecto se encuentra una parada donde

se puede encontrar buses de diferentes rutas, como Santiago-Sona,
Sona — El Marafon, Sona-Santa Catalina, entre otras

El servicio de transporte selectivo (taxi), es regular en el &rea.

Teléfono: EI servicio telefénico fijo y de celular es suministrado

principalmente por la empresa Cable & Wireless, Movistar, Digicel, Claro.

Recoleccidon de la basura: El servicio de recoleccién de basura esta a

cargo del municipio de Sona.

Una vez que inicie el proyecto la recoleccion de los desechos seran
responsabilidad del promotor del proyecto, quien debera tramitar para

gue le hagan efectivo en el servicio de recoleccién de basura.

5.6.2. Mano de obra (durante la construccion y operacion), empleos
directos e indirectos generados.

El Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, generara los siguientes

empleos:

Empleos generados durante la construccion
Directos: 12

Indirectos: 3

Empleos generados durante la operacion:
Directos: 8

Indirectos: 2
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5.7. Manejo y disposicion de desechos en todas las fases
El control de la contaminacion en las areas de influencia directa e
indirecta del proyecto, considera: el suelo, el agua, y el aire e incluye el
manejo de la estética visual, el ruido, los desperdicios sélidos, liquidos y
gaseosos, asi como los contaminantes de posible generacion durante el
desarrollo del proyecto. A continuacion, el manejo de los desechos en

cada una de las fases del proyecto.

5.7.1. Solido.

Etapa de planificacion.

Durante esta etapa no se contempla la generacién de desechos sélidos.

Etapa de construccién

Los desechos solidos de este proyecto son principalmente de caracter
organico e inorganico y por las caracteristicas del proyecto, el volumen
es muy bajo, los cuales serian principalmente papeles, envases de
plastico. Para su recoleccidén se contard con un contrato mientras dure la

fase de construccion.

Para el caso de los desechos producto de la demolicion (escombros,
caliche, metales) y subproductos de la construccién como lo son retazos
de zinc y fragmentos de barras de acero por lo que se recolectaran se
realizaran las consultas con las autoridades locales para los permisos
correspondientes y establecer el sitio de disposicion final, asi como
también de igual manera si algin miembro de la comunidad desean
aprovechar los mismos se haran los acuerdos para que puedan ser

reutilizados.

|
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Etapa de operacion.

Los desechos solidos seran depositados en bolsas plasticas en
recipientes con tapa y luego trasladados a la tinaquera; donde luego son

retirados por el sistema de recoleccion del municipio.

Etapa de abandono

Los desechos que se generen, se ubicaran en lugar donde sea aprobado

su disposicidn y se procedera a la limpieza completa del lugar.

5.7.2. Liquidos

Etapa de planificacion.

Durante esta etapa no se contempla la generacion de desechos liquidos.

Etapa de construccion

Se establecera una letrina portatil, para lo cual el promotor contratara los
servicios de una empresa, dedicada a estos menesteres, quien colocara
la letrina portatil en el area de trabajo y esta empresa sera responsable
de retirar periédicamente, procesar y darle manejo final a los desechos

producidos.

Etapa de operacion.

Para esta etapa del proyecto se utilizaran los bafios higiénicos del local
comercial. Las aguas residuales seran vertidas al sistema de fosa séptica

del establecimiento.

Etapa de abandono

Durante esta etapa no se contempla la generacion de desechos liquidos

en el lugar.

|
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5.7.3. Gaseosos

Etapa de planificacion.

No se generaran desechos gaseosos.

Etapa de construccion.

Las emanaciones gaseosas en la etapa de construccion corresponderan
a aquellas que generen los vehiculos de motor utilizados durante las
obras de construcciéon, asi como a la de todos aquellos vehiculos que

circulen por las vias paralelas.

Etapa de operacion.

La generacidon en esta etapa corresponde a las emanaciones de los

vehiculos que circulen por las calles proximas al sitio.

Etapa de abandono

Durante la operacidbn se mantienen las emisiones, producto de la

combustiéon de los vehiculos que circulan por las calles proximas.

5.7.4. Peligrosos
No se utilizaran desechos peligrosos en el area de trabajo.

5.8. Concordanciacon el plan de uso de suelo
Actualmente en el distrito de Sona, no existe un P.O.T (Plan de
Ordenamiento Territorial); por lo antes expuesto el area de la finca donde

se desarrollara el proyecto no cuenta con uso de suelo establecido.

5.9. Monto global de la inversidon
Para el desarrollo del “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, el monto de la
inversion es de aproximadamente B/. 150.000.00
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6. Descripcion del Ambiente Fisico

En este capitulo se presenta una descripcion de las condiciones ambientales
del componente fisico para el area de estudio del Proyecto “MINI SUPER
YAN CARLOS N°3”, donde se incluye la tematica que para el componente
fisico es requerida segun el Decreto Ejecutivo N° 123.

6.1. Formaciones Geoldgicas Regionales.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.1.2. Unidades geoldgicas.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo i
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.1.3. Caracterizacion geotécnica.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.2. Geomorfologia.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo I

de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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6.3. Caracterizacion del Suelo

Las caracteristicas edaficas fueron determinadas a través del analisis visual
en campo Yy las pruebas manuales respectivas. Son clase de suelo tipo VII,
con drenaje moderado y capacidad agrolégica baja ya que se clasifican como
No arables, con limitaciones muy severas. Estos suelos son moderadamente
profundos, color marrén claro, contenido de materia organica muy baja,
fertilidad natural baja y pH &cido. Este suelo puede catalogarse como de
textura fina (arcilloso), con poco material semi-consolidado en los primeros

horizontes del perfil del suelo (hasta unos 1.5 m de profundidad).

Figura N° 6.1
Capacidad agroldgica de Suelo en el area del Proyecto

IR Aratle, alguns imiacones e a selecin de s plantes

Veraguas,

Arable, severas imitaciones en la seleccion de las plantas.

Rrable, muy severas lmitaciones en la
seleccion dz las plantas,

No arable, poco riesgo de erosion.
No arable, con limitaclones severas,

No arable, con limitaciones muy szveras,

EEE R N

020 0r A No arable, con limitaciones que impiden su uso
o amw |3 N A én la produccion de plantas comerciales.

Fuente: Atlas de Panama, 2010.
6.3.1. Ladescripciéon del uso de suelo
El proyecto se ubica en una zona suburbana, que se caracteriza por la

presencia de comercios: residencias, abarroterias, calles asfaltadas, centros

educativos, transito frecuente de vehiculos, etc.
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Figura N° 6.2
Vistas de la zona donde se desarrollara la obra.

.‘1‘;“@ L e SR

Vias de accesos al proyecto Area residencial

Fuente: Fotografia tomada por el equipo consultor

6.3.2. Deslinde de la propiedad

El Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, se desarrollara sobre la
finca codigo de ubicacién No.9A01, Folio Real No. 1340 (F), cuya superficie
de 551.72 m?, segln consta en el Registro Publico de Panama.

De manera general los linderos de la finca a utilizar son los siguientes:
Norte: Calle que conduce a carretera Nacional hacia Sona

Sur:  Vereda

Este: Aurelio Sanchez

Oeste: Calle sin nombre

6.3.3. Capacidad de uso y aptitud.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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6.4.

6.4.1.

6.5.

6.6.

Topografia

El &rea en estudio presenta un tipo de terreno con topografia plana.

Mapa topografico, segun area a desarrollar a escala 1:50, 000.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Clima.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Hidrologia

La cuenca No 118 esté formada por los rios Cobre, Cafiazas y San Pablo.
Esta cuenca se encuentra en la vertiente del Pacifico, al suroeste de la
provincia de Veraguas, entre las coordenadas 7° 48'y 8° 35' de latitud norte
y 81° 05'y 81° 31' de longitud oeste. La elevacién media de la cuenca es de
260 msnm, y el punto més alto se encuentra en el nacimiento del rio San
Pablo, al norte de la cuenca, con una elevacion méaxima de 1,820 metros. La
cuenca registra una precipitacion media anual de 3,246 mm; la distribucion
espacial de las lluvias es bastante homogénea (entre 2,800 y 4,000 mm) a
excepcion de una pequefia zona ubicada al noroeste de la cuenca donde se
estiman precipitaciones de 4,800 mm. El 90 % de la lluvia ocurre entre los
meses de mayo a noviembre y el 10 % restante se registra entre los meses

de diciembre a abril.

Cuadro N° 6.1.

Cuenca hidrogréafica donde se ubica el Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS

N°3”.
N° de Nombre del Area de la Longitud del rio Rio Principal
Cuenca Rio cuenca. Km? principal. Km
118 San Pablo 2.453 km? 148 San Pablo
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Figura N° 6.3.

Cuenca Hidrografica donde se encuentra el Proyecto “MINI SUPER YAN

CARLOS N°3”.
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6.6.1. Calidad de aguas superficiales
Dentro del sitio donde se construiran las infraestructuras no existen cursos
de agua permanentes ya sea rios o quebradas, ni colinda con ningun cuerpo

de agua.

6.6.1.a. Caudales (maximo, minimo y promedio anual).

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.6.1.b. Corrientes, mareas y oleajes.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.6.2. Aguas subterraneas.
No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo IlI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.6.2.a ldentificacion de acuifero

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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6.7.

6.7.1.

6.7.2.

Calidad del aire

En el sitio especifico donde se desarrollard el proyecto, no se aprecian
fuentes fijas generadoras de contaminantes atmosféricas que enrarezcan el
ambiente, sin embargo, el transito de vehiculos por las vias proximas
constituye fuentes que generan particulas al aire. Cabe destacar ademas que
la presencia de equipos que se utilizaran durante la construccién aportara de

alguna manera elementos contaminantes a la atmdsfera.

Ruido
No existen ruidos o vibraciones que sobrepasen los niveles normales
maximos establecidos. Los sonidos mas frecuentes provienen de los autos

gue circulan por las vias préximas.

Durante la operacion la empresa debera cumplir con el Reglamento Técnico
DGNTI-COPANIT 44-2000, supeditarse a un horario diurno y asegurarse que
las personas expuestas a niveles de ruido méas altos, cuenten y utilicen
siempre los equipos de proteccion personal (orejeras o tapones auditivos),
laboren las horas de trabajo permitidas y dispongan de periodos de reposo

de acuerdo a la norma observada.

Olores

En el area especifica donde se desarrollara el proyecto no existen lugares de
depodsito de basura o desperdicios que puedan enrarecer el ambiente. Sin
embargo, cabe sefialar que, sin un adecuado manejo de la basura doméstica,
aunque sea minima por el tipo de proyecto, es posible se presenten malos
olores durante el desarrollo del proyecto; por ello el promotor para prevenir
emanaciones de olores deberd establecer un programa de manejo de

residuos y depdsito adecuado de los mismos.
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6.8. Antecedentes sobre la vulnerabilidad frente a amenazas naturales en el
area.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.9. Identificacién de los sitios propensos a inundaciones.

No aplica para los EsIA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo 1lI
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

6.10. Identificacion de los sitios propensos a erosion y deslizamientos.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il
de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los
Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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7. Descripcion del ambiente biolégico

Este componente evalla los aspectos bioldgicos, especificamente de habitats,
la flora y la fauna asociada. Ademas, comprende el analisis de un conjunto de
actividades que desarrollaria el proyecto y que pudiera afectar la flora y

respectivamente la fauna que existe en el area de influencia del mismo.

Como se describié en capitulos anteriores, el proyecto se ubica en una
zona previamente impactada por las actividades antropogénicas, debido a esto

no existe vegetacion y la fauna corresponde basicamente a aves.

7.1. Caracteristicas de la Flora.

El area de influencia directa del proyecto esta desprovista de vegetacion, ya
que los trabajos se realizaran en un terreno impactado por la presencia de

una vivienda .

Figura N° 7.1.
Vista previa del lote donde se desarrollara el proyecto.

4. SRR s L A [T
-2 R,
N - 4.. ‘-‘ ". ~e :" % :;'.t '.::‘1:':-‘:-;.‘.:-..‘
Vista anterior del lote Vista posterior del lote

Fuente: fotografia tomadas por el equipo consultor.
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7.1.1.

7.1.2 |

7.1.3

7.2.

Caracterizacion vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas forestales

reconocidas por ANAM hoy Mi Ambiente)

No fue necesario ya que la zona de influencia directa estd desprovista de

vegetacion

nventario de especies exoticas, amenazadas, endémicas y en peligro de
extincion.

No aplica para los EslIA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo 11l de los
Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios de

Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una escala de 1:20,000

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il de los
Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios de

Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Caracteristicas de la fauna

El reporte de organismos que forman parte de la fauna en el area del proyecto fue
escaso, hecho que tal vez esté relacionado con la reducida presencia de escasos
ecosistemas, dado que el terreno corresponde a la existencia previa de una
vivienda. Para el caso especifico de este estudio, solo fue posible durante las
visitas observar individuos de Chango (Quiscalius mexicanus), No obstante, es
importante sefialar que algunos estudios desarrollados sobre la fauna panamefa
en la zona, es probable la presencia de ciertas especies animales, principalmente
dentro del grupo de las aves, muchas de la cuales son de comportamientos
cosmopolitas, entre ellas destacan: Pechiamarillo (Tyrannus melancholicus),
Tortolita comun (Columbina talpacotti), Tangara azuleja (Thraupis episcopus),

entre otras especies. Asi como también, es posible encontrar para el caso de los
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7.21 |

7.3

7.3.1

anfibios posiblemente las especies Rhinella marina (Sapo comun), Engystomops
pustulosus (Tungara), Pleurodema brachyops y Trachyceplaus venulosa. Para el
caso de los reptiles es probable la presencia especies de serpientes como la
Leptodeira anulata (saperita), Bothrops asper (equis), Micrurus nigrocinctus
(Coral) Oxybelis aeneus (Bejuquilla chocolate) entre otras; asi como el Ameiva
ameiva (borriguero comun) y la especie Iguana iguana (Iguana verde) para el caso
de los saurios. En tanto para el caso de los mamiferos es probable la presencia

de la zarigiieya comun (Didelphis marsupialis).

Es importante sefialar que esta informacion corresponde a datos bibliogréaficos, de

las especies de la fauna de la zona y a entrevistas a los moradores.

nventario de especies amenazadas, vulnerables, endémicas o en peligro de
extincién

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo 11l de los
Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios de

Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Ecosistemas Fragiles

No aplica para los EsIA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios de

Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
Representatividad de los ecosistemas

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo Il de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios

de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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8. Descripcién del ambiente socioeconémico

Este Capitulo presenta la linea base socioecondémica y cultural del Area de
Estudio Socioeconomica del proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”.

La descripcion del ambiente socioeconémico se basa en informacién
obtenida a partir de la recopilacién y analisis de las encuestas hechas en las

areas de influencia directa del proyecto.

El propésito de este capitulo es presentar las caracteristicas y condiciones
generales de la poblacién existente en el Area de Estudio Socioeconémico,

asi como sus percepciones generales acerca del proyecto.

8.1. Uso actual de la tierra en sitios colindantes

La zona de los alrededores del area donde se desarrollard la obra,
comprende una zona poblada. Se aprecian en el sector pequefio comercios,

calles pavimentadas, centros educativos proximos, etc.

Capitulo 8 Pagina 56



EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”, CAT. I.

Figura N° 8.1.
Fotos de las zonas de los alrededores del proyecto.

Comercios cercanos Accesos (via hacia Sona)

Sistemas de agua potable Transporte publico

Estaciones de combustible en el area Centros educativos en el sector

Fuente: fotografias tomadas por el equipo consultor.
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8.2. Caracteristicas de la poblacién (nivel cultural y educativo).

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il

de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los

Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

indice demografico, social y econémico.

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
[ll de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
indice de mortalidad y morbilidad.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
[Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

indice de ocupacion laboral (y otros sobre calidad de vida de las
comunidades afectadas).

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
lIl de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

Equipamiento, servicios, obras de infraestructuras actividades

econdmicas.

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo
[Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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8.3. Percepcidn local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del plan de
participacion ciudadana).

El dia 23 de agosto de 2019, se llevo a cabo la aplicacion de encuestas a
moradores que habitan en la comunidad de Pueblo Nuevo, area de
influencia directa del proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, en el

corregimiento Sona, distrito de Sona, Provincia de Veraguas.

Se aplicaron un total de 17 encuestas a personas de ambos sexos, todos
mayores de edad, obteniéndose resultados que a continuacion
detallamos. Ademas de las encuestas se realizaron conversatorios en el

area, cuyos resultados se mostraran a continuacion. Ver Anexo N° 5.

Grafica N° 8.1
Sexo de los encuestados

FEMENINO
18%

MASCULINO
82%

FEMENINO MASCULINO

De las 17 encuestas aplicadas un total de 14 (82%) correspondian al sexo

masculino mientras que 3 (18 %) al sexo femenino.

Para el tema relacionado con las edades, los rangos definidos fueron de 18

a 29 anos; 30 a 49 afos; 50 a 69 afios y 70 y mas.
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Grafica N° 8.2
Edad de los encuestados.

ol

N

18- 29
30-49
50-69

mas de 70

w

N

[EnY

18 - 29 30-49 50-69 mas de 70

El mayor numero de los encuestados se encontraban en los rangos de edad
de personas con 30 a 49 afios representando el 35.3 % (6 personas), en
tanto 5 personas se encontraban en el rango de edades entre los 50 a 69
afios es decir el 29.4 %; mientras que cinco (5) personas representando el
29.4 % indicaron que tenian mas de 70 afios de edad y en tanto una (1)
persona representando el 5.9 % indic6 que su edad estaba entre 18 a 29

anos.
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Grafica N° 8.3
Nivel de escolaridad de los encuestados.

PRCTEUHA
No Contesto No Asistio
0% 6%
Universidad
Secundaria 6%

47%

No Asistié Primaria Secundaria Universidad No Contesto

En lo referente al nivel de escolaridad, tomando como base los resultados de
la encuesta, podemos determinar que la mayoria de los encuestados han
obtenido un nivel secundario (8 de los encuestados), lo que equivalente al
47.1 %, y seguido por el nivel primario que fue alcanzado por 7 personas
(41.2%); en tanto una (1) persona es decir el 5.9 %, sefialé haber alcanzado
el grado universitario y de igual manera una (1) persona es decir el 5.9 % ,

sefialo que no asistio a la escuela.

Las encuestas detallan ocho (8) preguntas abiertas, en las cuales los
encuestados demuestran su conocimiento ante el desarrollo del nuevo
Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”.
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Las preguntas fueron las siguientes:

Pregunta N° 1. Tiene usted conocimiento del proyecto “MINI SUPER YAN
CARLOS N°3”, a desarrollarse en su comunidad. De la totalidad de los
encuestados 9 personas respondieron si tener conocimiento sobre el

proyecto , mientras que 8 respondieron no tener conocimiento del proyecto.

Gréafica N° 8.4.
Pregunta N° 1

¢ Tiene usted conocimiento del proyecto “MINI SUPER YAN
CARLOS N°37?

PROTECHA

=Sl ®ENO

Pregunta N° 2. ¢Considera que el Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS
N°3”, causard dafios a usted o a su propiedad? En relacion a esta
interrogante dieciséis (16) personas, es decir el 94 % indicaron que no les
afectaria el desarrollo de la obra y una (1) persona indicé que si les afectaria

ya gue pasa cercano a su propiedad el sistema de drenajes pluvial.
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Gréafica N° 8.5.
Pregunta N° 2
Considera que el proyecto causara dafios a usted o a su

propiedad.
NO SABE PRGTECHA
0
SI
6%

SI ©NO NO SABE

Pregunta N° 3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?

En base a esta pregunta el mayor nimero de los encuestados, es decir
quince (15) personas respondieron que consideraban que no afectaria
ambientalmente, lo equivalente al 88 %; mientras que una (1) persona sefal6
gue si afectaria ambientalmente, si las aguas servidas se vierten al rio y en
tanto una persona (1) indico que no sabia si afectaria al ambiente. En la
siguiente grafica se ilustra el porcentaje correspondiente a las respuestas de

la interrogante.
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Gréfica N° 8.6.
Pregunta N° 3

¢,Cree usted que el proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, puede afectar
el ambiente?

NOSABE

— PRGTECMA
6% =

=Sl ©NO NO SABE

Pregunta N° 4. ¢ Cual es su posicién frente al desarrollo de este proyecto?
En base a esta interrogante dieciséis (16) personas respondieron que
estaban de acuerdo con el desarrollo del proyecto lo que representa el 94.1
% ya que les facilitaria las compras por esta ubicado el mini super préximos
a sus viviendas; en tanto una (1) persona sefialdé que no sabia,
representando el 5.9 %. No hubo respuestas, que indicaran un desacuerdo

con el desarrollo de la obra.

En la grafica N°8.7 se ilustra lo correspondiente a las respuestas a la

pregunta.
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Grafica N° 8.7.
Pregunta N° 4
¢Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?

i i PRCTECHA
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DEACUERDO DESACUERDO INDECISO NO SABE

Pregunta N°5. ¢Qué problemas confronta su comunidad actualmente?

Sobre esta pregunta obtuvimos varias respuestas entre ellas:

e Falta de aceras en la comunidad.

e Falta de alcantarillado.

e Mejoramiento del sistema de drenajes de las aguas en algunos
puntos.

e Desempleo

e Falta de luminarias en algunos sectores.

e Deficiencias en el flujo de energia en algunos periodos.

e Faltas de sefalizaciones viales.

e Falta de méas locales comerciales.
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Pregunta N° 6 ¢Qué problemas puede traer el nuevo proyecto “MINI
SUPER YAN CARLOS N°37?

Al cuestionar sobre este tema, la mayoria de los encuestados
sefialaron lo siguiente:
v" Aumento del tréafico.

v" Ruido y polvo durante la construccion

Pregunta N° 7. ¢ Qué recomendaciones le puede brindar al promotor del

Proyecto?

Sobre esta pregunta se obtuvieron varias reacciones entre las que

podemos mencionar:

e No exceder en los precios de los articulos, manteniéndolos al
alcance de la poblacion.

e Que se canalicen las aguas superficiales de la mejor manera y no
verter las aguas servidas a los drenajes pluviales.

e Respetar los reglamentos de construccion, manteniendo un alto
grado de seguridad para los trabajadores.

e Lleven un correcto manejo de sus desechos.

e Mantener la limpieza y el aseo dentro del local.

Pregunta N° 8 ¢ Qué beneficios percibe usted puede traer el nuevo proyecto?

La mayor parte de los encuestados respondié que el proyecto brindara
mayores oportunidades pues se crearian mas fuentes de empleos y de igual
manera las personas indican que ya no tendran que desplazarse a otros
sectores a realizar sus compras, reduciendo los gastos de movilizacion y el
tiempo. Ademas, indican que, al aumentar la oferta de mas comercios en el
sector, es probable que disminuyan los precios dada la competencia y por

ende mejoraria la economia de las familias.
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Figura N° 8.2.

Evidencias de las entrevistas con las personas del area.
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Fuente: Fotografias por el equipo consultor

Capitulo 8 Pagina 68




EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”, CAT. I.

Durante la aplicacion de encuestas en el area se repartieron volantes informativas
las cuales indican los principales puntos del proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS
N°3”, a cada una de las personas encuestadas y personas en los alrededores. El
modelo de las volantes distribuidas se adjunta en el Anexo N°6

Figura 8.3.
Volanteo en el area.

Fuente: Fotografias por el equipo consultor.
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8.4. Sitios histoéricos, arqueoldgicos y culturales declarados

De acuerdo al Criterio 5, que define si el proyecto genera o presenta

alteraciones sobre monumentos, sitio con valor antropolégico, arqueoldgico,

histérico y perteneciente al patrimonio cultural, este considera los siguientes

factores:

(@)

(b)

(©)

La afectacion, modificacion y deterioro de algdn monumento historico,
arquitectonico, monumento publico, monumento arqueoldgico, zona

tipica, o santuario de la naturaleza.

Este factor no aplica al proyecto, ya que el poligono no esta afectando,
modificando o deteriorando ningdn  monumento  historico,
arquitectonico, monumento publico, monumento arqueoldgico, zona

tipica, o santuario de la naturaleza.

La extraccion de elementos de zonas donde existen piezas o

construcciones con valor historico, arquitectdnico o arqueoldgico.

Este factor no aplica al proyecto, ya que el area donde se propone el
proyecto, es una zona alterada por actividades antropogénicas, sin
construcciones con valor historico, arquitectdnico o arqueoldgicos

cercanos o colindantes.
La afectacion de recursos arqueoldgicos en cualquiera de sus formas.
El area donde se propone el proyecto, es un lote que ha sido

impactado por la actividad antropogénicas, ya que el mismo ha sido

un lote donde previamente existia una infraestructura de una vivienda.
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Conclusion
Todos estos factores fundamentaron el hecho de que no era necesario

realizar una prospeccién arqueoldgica al sitio del proyecto.

Recomendacion
A pesar que el &rea del proyecto esté totalmente impactada, se recomienda
que en caso de encontrarse material arqueoldgico se notifique a la Direccion

Nacional del Patrimonio Histérico del INAC.

8.5. Descripcion del paisaje.
Brevemente podemos sefialar que en la zona donde se desarrollara el
proyecto se pueden apreciar locales comerciales, calles, viviendas, centros

educativos, entre otros elementos paisajisticos de un ambiente suburbano.

Figura N° 8.4.
Vistas del area del proyecto.

Fuente: Fotografia tomada por el equipo consultor.
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9. Identificacion de impactos ambientales y sociales especificos

El siguiente capitulo busca realizar una evaluacion de los principales
impactos generados por el Proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”,
basados principalmente en los criterios de evaluacion ambiental, para la

evaluacion de los estudios de impacto ambiental.

9.1. Andlisis de la situacién ambiental previa (linea base) en comparacion

con las transformaciones del ambiente esperadas

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo
lIl de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de

los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

9.2. Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter,
grado de perturbacion, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia,
extension del area, duracion y reversibilidad entre otros.

Para la identificacién de los aspectos e impactos ambientales se aplicara
el METODO MEL-ENEL (ICAP, Costa Rica, 2001), el cual cosiste de las
siguientes etapas secuénciales:
I. Desglose de Componentes del proyecto.
[I. Desglose de los Factores Ambientales
[ll.  Matriz Especifica de Interaccion
IV. Identificaciébn de Impactos Potenciales
V. Valorizacion y priorizacién de Impactos
Como se menciond anteriormente el método no sera aplicado en
toda su extension, ya que el tipo de EslA (Categoria I) asi no lo
exige. Solo se desarrollan las etapas |, Il y lll. La aplicaciéon del
método involucra intrinsecamente la evaluacion y consideracion por

consenso de los siguientes criterios a saber:

» Caracter
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» Grado de perturbaciéon
 Importancia ambiental

* Riesgos de Ocurrencia
* Extensién de area

* Duracion

» Reversibilidad

Etapa |. Componentes del Proyecto.

Los componentes del proyecto se refieren a los aspectos
ambientales (actividades o acciones) dados en la fase de
planificacion, construccién, operacion y mantenimiento, y abandono
del proyecto y que puedan causar un potencial impacto en el medio
ambiente. Las caracteristicas de estos componentes cumplen con:

ser colectivamente exhaustivas y ser mutuamente exclusivas.

Para el proyecto en cuestion los aspectos (actividades) ambientales

son:
Fase de Planificacion.

Actividad 1. La presente actividad consiste en preparar el disefio
preliminar de proyecto (o anteproyecto) y sus aspectos técnicos,

legales y financieros, antes descritos.
Fase de Construccion.

Actividad 2. Traslado de materiales, demolicion y adecuacion del

terreno.
Actividad 3. Construccion de fundaciones y estructura.

Actividad 4. Mamposteria y Revestimiento e Instalacion de servicios

basicos.
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Fase de Operacién (o ocupacion).

Actividad 5. Ocupacion de las nuevas instalaciones del local

comercial.

Fase de Abandono

Actividad 6. Demolicion de las estructuras y limpieza del area.

Etapa Il. Factores Ambientales (o ambientes)

Los factores ambientales son determinados por el area de influencia

o entorno del proyecto, es decir, el medio ambiente como sistema

puede ser dividido en los medios ambientes: Medio Fisico, Bidtico y

Socioecondémico-cultural (SocioE-C).

Para el proyecto en cuestion los medios (factores o elementos)

ambientales son:

Medio Fisico y Quimico (cuerpos de aguas superficiales y/o
subterraneos, atmosfera, suelo, ruido, campos
electromagnéticos, etc.)

Medio Bidtico (fauna, biodiversidad, vegetacion y flora)

Medio Socioeconémico-cultural (estructura social: salud,
economia (ingresos particular y publicos) y demograficos;
educacion: cultura y costumbres; infraestructuras: condiciones
naturales o artificiales (construcciones existentes); aspecto de
interés humano: seguridad, étnico, arqueoldgico, historico; y
Belleza Escénica: medio Perceptual o Paisajistico. De forma
general el medio SocioE-C es asociado a Calidad de Vida en

todos sus componentes.
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Etapa lll. Matriz Especifica de Interaccién (Causa-Efecto):

Analisis.

La matriz de interaccion, para la identificacion de los impactos,

muestra las relaciones existentes entre los factores

ambientales y los componentes del proyecto, bajo el esquema
de un arreglo de filas y columnas, el cual, para el proyecto en

cuestion, mostramos en la tabla anterior.

Cuadro N°9.1.
Matriz Causa y Efecto.

Medio Ambiente Actividades
(Area de Influencia) (o Aspectos Ambientales)
Medio Elemento Planificacion Construccion Operacién | Abandono
Ambiental 1 2 3 4 5 6
Aguas -2 -9 -20
Fisi Atmosfera -3 -21 -25
ISICO "suelo 4 | 210 | -15
Ruido -5 -11 -16 -26
Flora
o Fauna
Biotico Biodiversidad
Vegetacion
Estructura +1s +6s | +12s | +17s +22s +27
Social
SOCioE Educacion
COC'O " | Infraestructura -28
Aspectos I|.H. -7 -13 -18 -23 -29
Belleza -8 -14 -19 +24 -30
Escénica
Nota:
Simbologia
# (+) = impacto ambiental # positivo no significativo
# (+ s) = impacto ambiental # positivo significativo
# (-) = impacto ambiental # negativo no significativo
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# (-s)= impacto ambiental # negativo significativo

Para la identificacion de los criterios se tomaron en cuenta los tres
criterios los cuales son:

o Criterio Técnico 40%

o Criterio Legal 40%

o Criterio Publico 20%
El Criterio Técnico fue el considerado por el grupo evaluador del
proyecto, por las experiencias en otros proyectos de esta misma
categoria.
El Criterio Legal considera la normativa aplicable a este tipo de
proyectos, ademas que con el cumplimiento de la misma se no se

generaran impactos significativos en el desarrollo del proyecto.

El Criterio Publico, segun los resultados de la participacion ciudadana
se tiene una aceptacion publica sobre el desarrollo de este proyecto.

A continuacion, se caracterizan los impactos ambientales de mayor
relevancia identificados en la matriz anterior. La caracterizacion de

los impactos se baso en:

La caracterizaciéon de los impactos se basé en:

Caracter: Positiva (+) o Negativa (-)

Tipo: Directo (D), Indirecto (I), Sinérgico (S), Acumulado (A)
Magnitud:  Alta (A), Moderada (M), Baja (B) Grado de Perturbacion
Importancia: Alta (A), Moderada (M), Baja (B)

Duracion:  Temporal (T), Permanente (P), Intermitente (I)

Riesgo de Ocurrencia: Alta (A), Moderada (M), Baja (B)

Area espacial: Local (L), Extenso (E)

Reversibilidad: Si, No (Irreversible)
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Cuadro N° 9.2.
Causa o aspecto ambiental

Impacto

Descripcién y Caracterizacion

N° Nombre

Causa
(o aspecto ambiental)

Caréacter

Tipo

Magnitud

Importancia

Riesgo
Extension

Duracién

Reversibilidad

1, 6, | Incremento de la

12, | economia
17, | yloregional
22,
27

local

Este impacto conlleva la generacion de
empleos temporales y permanentes se
darda en todas las actividades del
proyecto, principalmente en la fase de
operacion. Ademas, que se
incrementara la economia de la region,
por el pago de impuestos Yy
aprobaciones a las autoridades del

estado.

—

o<

Si

3, Contaminacioén
21, | atmosférica

25

Este impacto se darad en la etapa de
construccion del proyecto.

Se prevén emisiones a la atmosfera
generadas por los equipos utilizados en
los trabajos.

Particulas dispersas resultantes del
manejo de los agregados finos durante
los trabajos de construccion.

Durante la etapa de operacién, las
emisiones generadas por los vehiculos

que visitan el nuevo local comercial.

o<

No
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4, | Contaminacion | En la etapa de construccion se puede
10, | del suelo . ,
15 presentar este impacto, debido a la
disposicion de los desechos solidos de
los trabajadores y material sobrante de
la construccion o la afectacion por B | L Si
derrame de hidrocarburos.
Ademas de la eliminacion de suelo
durante la construccion.
2,9, | Contaminacién | Aunque dentro del proyecto no hay
20 | de agua
fuente de agua, eventualmente por
escorrentias las fuentes cercanas
. B|L Si
pudieran verse afectadas por Ila
generacion de sedimentos hacia las
cunetas y drenajes.
5, Afectacion de la | En la etapa de construccion.
7,11 | Salud .
13, | ocupacional Sobre-exposicion de los trabajadores al
127 Y Ruidos ruido o accidentes laborales.
23, Se generaran ruidos por la maquinaria
26, . .,
29 utilizada para la construccion.
El ruido producido durante la fase de
operacion serd el proveniente de los B | L No
vehiculos que ingresen al proyecto.
Afectacion a terceros (transeuntes,
residentes y comercios cercanos) por el
aumento de trafico por vehiculos que
ingresen al proyecto.
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8, | Cambio en el |En la etapa de construccion se
14, | paisaje e . .
19, modificara el paisaje por la presenciade | . |p|(B|B|B|L | P | No
30 vehiculos y personas ajenas al lugar.
24 | Cambio en el|Una vez finalizada la construccién se
paisaje o : L|T
mejorara el aspecto visual al contar con y |y )
+ | DJAA|M Elp Si

un edificio moderno.

Cuadro N°9.3
Resumen de Impactos Ambientales Genéricos identificados

Impactos Positivos

Impactos Negativos

Incremento de la economia | Contaminacién atmosférica.

regional (IR) Afectacion de la salud y seguridad laboral.

Modificacion del paisaje. Molestias a peatones y residentes del area.

Contaminacioén del Suelo.

Alteracion de la calidad de la aguas.

Modificacion del paisaje
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c) Las caracteristicas ambientales del area de influencia.
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9.4 Anélisis de los impactos sociales y econdémicos a la comunidad

producidos por el proyecto.

El proyecto, “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”, generara impactos
sociales y econdmicos en el desarrollo de todas las etapas,
planificacion, construccion y operacion. La generacion de empleos y el
incremento de la economia en la regidn son los principales beneficios

del nuevo proyecto.
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10. Plan de Manejo Ambiental (PMA)

En la elaboracion del Plan de Manejo Ambiental (PMA), hemos revisado
el Manual de Procedimientos para Evaluacion de Impactos Ambientales y
el Decreto Ejecutivo N° 123, con el PMA se establecen procedimientos y
acciones a seguir con el fin de lograr que los impactos que se pueden
generar no afecten de manera adversa al medio fisico, bioldgico,
socioeconémico e historico-cultural, en todas las fases del proyecto
(construccién, operacién, mantenimiento y abandono). Se tomdé como
base el resultado de la -caracterizacion, analisis, valorizacion vy
jerarquizaciéon de los impactos positivos y negativos identificados, de
caracter significativamente adversos derivados de la ejecucion del
proyecto considerando aquellos que, segun la importancia obtenida,

calificaron como significativos.

Este Plan de Manejo Ambiental, conlleva entre sus propdsitos; primero,
brindarle al promotor una guia a seguir, para que a través de un plan de
mitigacion pueda minimizar los efectos de los impactos ambientales
negativos; que se generan en la ejecucion del proyecto; segundo,
otorgarles una herramienta a los responsables de darle seguimiento,
vigilancia monitoreo y control, para que puedan verificar que este plan se

cumpla.

10.1. Descripcion de las medidas de mitigacién especificas frente a
cada impacto ambiental.

Basandonos en los resultados de la Evaluacion de Impacto Ambiental
(EIA) elaborado, en los siguientes cuadros se presentan las Medidas de
Mitigacidon relacionadas y aplicables a cada impactos, tanto positivos
como negativos no significativos y las medidas destinadas para mitigar

las afectaciones que puede generar el proyecto.
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Cuadro N° 10.1
Medidas correctoras sobre el impacto contaminacién atmosférica.

Impacto Ambiental Nombre Contaminacion Atmosférica
Caracter + Negativo

Nombre del Programa o Medida Gestion de la Calidad Atmosférica

Tipo de Medida Preventiva

Responsable de la Ejecucion Promotor

Institucion Coordinadora Ministerio de Ambiente.

Descripcion de la Medida o Acciones

Fase de Construccion.

Humedecer las areas donde se efectien los procesos de mezcla de concreto o
movimiento de materiales que pudieran generar polvo fugitivo.

No exceder la capacidad de carga de los camiones transportadores de materiales
hacia o desde la obra.

Prohibir la quema de desechos y materiales sobrantes generados en la obra.

Evitar realizar movimientos innecesarios de tierra.

Evitar acumular material suelto en areas susceptibles a vientos y a la lluvia.
Implementar una adecuada recoleccion y manejo de desechos sélidos, que incluya,
entre otros aspectos, la instruccion a los empleados, instalacion de recipientes en los
frentes de trabajo, recoleccion, transporte y disposicion final.

Apagar el motor, si no es necesario mantener el vehiculo encendido.

Brindar un adecuado mantenimiento al equipo, a fin de reducir la emisién excesiva
de particulas de humo por los vehiculos que se utilicen.

Verificacion periddica al sistema de carburacion y filtros de la maquinaria utilizada.

Fase de operacion

Prohibir al personal que labore en el local la quema de desechos sélidos organicos e
inorganicos.

Realizar limpieza constante de las instalaciones, a fin de evitar acumulacion de
desechos orgéanicos (restos de alimentos) que generen malos olores y que afecten el

entorno.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor

Capitulo 10 Pagina 82




EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”, CAT. |

Cuadro N° 10.2

Medidas correctoras sobre el impacto afectaciéon de la salud y seguridad

laboral y molestias a los vecinos del area del proyecto.

Impacto Nombre Afectacion de la salud y seguridad
Ambiental laboral
Caracter * Negativo
Nombre del Programa o Medida Salud ocupacional
Tipo de Medida Preventiva
Responsable de la Ejecucién Promotor
Institucién Coordinadora Ministerio de Ambiente, Bomberos,
MITRADEL, MINSA

Descripciéon de la Medida o Acciones

Fase de construccioén:

Mantener buenas relaciones con vecinos del proyecto y mostrar siempre una
buena disposicién para la solucién de cualquier conflicto que pueda generarse.
El proyecto deberéa contar con las principales medidas de seguridad en lo que
respecta al disefio, los cuales deben contar con las especificaciones exigidos
por el Cuerpo de Bomberos y SINAPROC.

Considerar las horas de menor afluencia de carros para la entrada y salida de
los camiones al area.

Capacitar al personal, incluyendo la educacién vial, seguridad laboral y el
manejo de sustancias peligrosas, accidentes eléctricos, con el fin de disminuir
riesgos y proteger la salud.

Evitar el manejo ocioso de los vehiculos que descargaran el material de
construccion.

Garantizar que todo el personal que labora en la obra, haga uso del equipo de
proteccion personal, de acuerdo a la labor desempefiada, al operador de
magquinaria y al personal expuesto. (Proteccion de pies, 0jos, cara, respiratoria,
auditiva y para la cabeza)

Colocar sefializaciones en distintos puntos dentro de la obra para reducir el
riesgo de accidentes laborales. En la entrada del proyecto se deben entrar
indicativos de entrada y salida de equipo.

Manteniendo los suelos parcialmente humedos en las areas afectadas, cuando

las condiciones lo ameriten.
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Los horarios de trabajo del proyecto seran diurnos de 7:00 am a 5:00 pm
Contratar personal con experiencia en la ejecucion de los trabajos de mayor
riesgo, considerando principalmente la mano de obra del sector.

Establecer los accesos correspondientes para personas con discapacidad.

Fase de operacion

Realizar limpieza constante de las instalaciones, a fin de evitar acumulacion de
desechos que generen malos olores y la proliferacion de roedores y otros
animales perjudiciales a la salud.

Llevar a cabo periédicamente fumigaciones en el local, a través de empresas
certificadas y utilizando solamente productos aceptados por la normativa de
salud.

Mantener una buena recoleccion de los desechos solidos.

Mantener buenas relaciones con vecinos del proyecto y mostrar siempre una
buena disposicién para la solucién de cualquier conflicto que pueda generarse.
Mantener en buenas condiciones las adecuaciones construidas para

discapacitados.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor

Cuadro N° 10.3
Medidas correctoras para el impacto contaminacién del suelo

Impacto Ambiental Nombre Contaminacion del suelo
Caracter + Negativo
Nombre del Programa o Medida Gestion de la Calidad del Suelo y
agua
Tipo de Medida Preventiva
Responsable de la Ejecucién Promotor
Institucion Coordinadora Ministerio de Ambiente, MINSA

Descripcién de la Medida o Acciones

Fase de Construccién

Acumular los residuos sélidos en recipientes tapados, para su posterior
eliminacién a través de los camiones recolectores de basura.
Establecer un contrato con la empresa de recoleccion de desechos solidos en

el lugar.
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Proteger durante la construccion con cobertores plasticos o de lona, los lugares
de acopio de arena, cemento y sitios de mezcla.
Mantener letrinas portéatiles en el sitio, acorde a la cantidad de trabajadores, se

debera establecer un mantenimiento del mismo.

Fase de operacion

Los residuos solidos generados deben ser acumulados temporalmente en un
sitio apto para tal fin dentro de las instalaciones del proyecto y se deben realizar
las coordinaciones necesarias con el municipio para el traslado de desechos al

sitio de disposicion final.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor.

Cuadro N° 10.4.
Medidas correctoras para el impacto contaminacion del agua.

Impacto Ambiental Nombre Contaminacion del agua
Caracter * Negativo

Nombre del Programa o Medida Gestion de la Calidad del agua

Tipo de Medida Preventiva

Responsable de la Ejecucion Promotor

Institucion Coordinadora Ministerio de Ambiente, MINSA

Descripcion de la Medida o Acciones

Fase de Construccion

Para garantizar el flujo de aguas superficiales deberan habilitarse cunetas a
cielo abierto pavimentadas en los lugares que se requieran. En otros casos
deberan colocarse tuberias de hormigon reforzadas para drenar el agua pluvial
gue escurran al terreno desde los sitios colindantes y dentro del proyecto. El
ingeniero responsable del proyecto debera tomar las decisiones apropiadas que
se ameriten para evitar afectar los sectores mas bajos.

Verificar que el material extraido de la excavacion sea almacenado
adecuadamente para su incorporacion durante el relleno o se retire de la obra.
Se contara con una letrina portatil, la cual debe estar dispuesta adecuadamente
por la empresa que se contrate por la limpieza de la misma, de acuerdo a lo

establecido en la Resolucion 78-98 del 24 de agosto de 1998.
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Implementar un programa de recoleccién y manejo de desechos solidos, que
incluya, entre otros aspectos, la instruccion a los empleados, instalacion de
recipientes en los frentes de trabajo, recoleccién, transporte y disposicion final.
No verter sustancias peligrosas, desperdicios, desechos organicos vy
domeésticos, derivados del petroleo, tierra, residuos de concreto en cursos de
agua, canales de desaglie y en zonas con aguas estancadas. No depositar
residuos del desmonte en sitios donde obstruyan drenajes naturales o canales
de desagle.

Se limitara el movimiento de tierra en las areas donde sea realmente

necesarias.

Fase de operacion.

Destinar todas las aguas residuales producto de las distintas actividades
propias de la operacion, hacia el sistema de tratamiento de fosa séptica del
local y no hacia los drenajes pluviales existentes en el sector.

Proveerle el mantenimiento correspondiente al tanque séptico del edificio.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor.

Cuadro N° 10.5.
Medidas correctoras para el impacto Modificacién del Paisaje

Impacto Ambiental Nombre Modificacion del Paisaje
Caracter * Negativo

Nombre del Programa o Medida Buenas précticas de la empresa

Tipo de Medida Preventiva

Responsable de la Ejecucion Promotor

Institucion Coordinadora Municipio

Descripcion de la Medida o Acciones

Fase de Construccién

La empresa contratara personal calificado para realizar las obras.
La empresa constructora tendra comunicacion con las personas residentes del

area.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor
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Cuadro N° 10.6
Medidas correctoras sobre el impacto incremento de la economia regional.

Impacto Ambiental Nombre Incremento de la economia

regional
Carécter + Positivo

Nombre del Programa o Medida Gestion de la calidad de vida

Tipo de Medida Preventiva

Responsable de la Ejecucion Promotor

Institucion Coordinadora Ministerio de Ambiente, MICI,
Municipio

Descripciéon de la Medida o Acciones

Llevar a cabo todas las etapas del proyecto, y en especial la construccién y operacion,
segun lo descrito en el proyecto y/o Estudio de Impacto Ambiental (EsIA),
garantizando asi el empleo temporal y permanente, en todas sus fases, por servicios
profesionales de ingenieria, y otros, ademas del pago de impuestos, y el correcto

funcionamiento del proyecto.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor.

10.2. Ente responsable de la ejecucion de las medidas

El ente responsable de las medidas de Mitigacién es el Promotor del
proyecto, contratista, productores colaboradores, autoridades nacionales
y regionales (Ministerio de Ambiente, MIVI, IDAAN, ATTT, MINSA, MICI)

entidades Publicas Locales y Regionales entre otras.
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Cuadro N° 10.7
Ente responsable de las medidas de mitigacion

Programa o Medida Ente responsable

Gestion de la calidad atmosférica Promotor y contratista.
Salud ocupacional Promotor y contratista.
Gestion de la calidad del suelo Promotor y contratista.
Gestion de la calidad del agua. Promotor y contratista.
Buenas Précticas de la empresa (vecinos y Promotor y contratista.
residentes)

Gestion de la calidad de vida Promotor y contratista.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor

10.3. Monitoreo

El objetivo fundamental del Monitoreo, es verificar el cumplimiento y
seguimiento ambiental, acuerdos ambientales previamente
establecidos segun normas que rigen la construccion y operacion
para este tipo de proyecto, a través de supervision, vigilancia y
aplicacién de las medidas necesarias para disminuir o evitar la
emision de contaminantes provenientes de procesos creados por el
hombre al medio ambiente, ya sea al agua, aire, suelo y para abatir

los riesgos a la salud humana.

En este plan se sefialan acciones indicadoras que deberan ser
monitoreadas (a través de un control interno de la empresa), con el
propésito de que se cumplan a cabalidad con las medidas
mitigadoras recomendadas en el plan de mitigacién, plan de manejo
ambiental y también a través de la resolucion ambiental emitida por

el Ministerio de Ambiente una vez aprobado este estudio.
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Cuadro N° 10.8.
Plan de monitoreo

Programa o Medida Periodo de Frecuencia | Responsable
ejecucion
Gestion de la calidad Construccion y Semanal Promotor,
- operacion Contratista
atmosférica
Salud ocupacional Construccién y Semanal Promotor,
Operacion Contratista
Gestion de la calidad del suelo Construccion y Mensual Promotor,
operacion Contratista
Gestion de la calidad del agua Construccion y Mensual Promotor,
operacion Contratista
Buenas précticas de la empresa Construccion y Diaria Promotor,
. . operacion Contratista
(vecinos y residentes)
Gestion de la calidad de vida Planificacion Semanal Promotor

Fuente: Elaborado por el equipo consultor

NOTA: (a) el promotor debe velar por que todas las medidas sugeridas sean aplicadas y
eficientes. Por lo tanto en la formulacién del contrato entre Promotor y Contratista se debe
insertar un articulo en donde se indique que el contratista debe adoptar este Plan de

Manejo Ambiental (PMA) como parte del trabajo a realizar.

10.4. Cronograma de ejecucion.

En el siguiente cronograma de ejecucion se describe la medida de

mitigacion, el responsable de la ejecucion y el periodo en que debe

ejecutarse. El periodo esta sujeto a la programacion que establecera

el contrato promotor-contratista, en cuanto a la duracion del proyecto

en general.
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Cuadro N° 10.9.
Cronograma de ejecucion

Programa o Medida Responsable Periodo de Periodo
ejecucion
Gestion de la calidad Promotor, Construccién Semanal
L contratista y Operacion (1 vez al dia) durante el
atmosférica. \ .
tiempo de construccion y
operacion
Salud ocupacional. Promotor Construccion Semanal
Operacién (1 vez al dia) durante el
tiempo de construccion
Gestion de la calidad del Promotor, Construccién, Semanal
suelo Contratista (_1 vez al dia) duran_te el
' tiempo de construccion y
operacion
Gestion de la calidad del Promotor, Construccion, Semanal
Contratista (1 vez al dia) durante el
agua. . .
tiempo de construccion y
operacion
Buenas préacticas de la Promotor, Construccion Semanal
. Contratista y operacion (1 vez al dia) durante el
empresa (vecinos y . P
tiempo de la construccion y
residentes). durante la operacion
Gestion de la calidad de Promotor Planificacion Semanal

vida.

10.5.

Fuente: Elaborado por el equipo consultor

Plan de participacion ciudadana.

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el

Capitulo 11l de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia

Generales de los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

10.6.

Plan de prevencion de riesgo.

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el

Capitulo 11l de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia

Generales de los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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10.7. Plan de rescate y reubicacion de faunay flora

Debido a que la zona del proyecto ha sido impacta previamente por el
desarrollo de actividades antropogénicas, y no comprende
ecosistemas fragiles, pues la vegetaciones escasa. No obstante, de
encontrarse especies silvestres en el sitio que requieran ser
reubicados se procedera a informar al Ministerio de Ambiente para su

rescate y reubicacion.

10.8. Plan de Educaciéon Ambiental

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el
Capitulo Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia

Generales de los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

10.9. Plan de Contingencia

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el
Capitulo Il de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia

Generales de los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

10.10. Plan de Recuperacién Ambiental y de Abandono.

No aplica para los EslA Categoria |, segun lo contemplado en el
Capitulo Ill de los Contenidos Minimos y Términos de Referencia

Generales de los Estudios de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

10.11. Costos de la gestién ambiental

La gestion Ambiental como requisito fundamental exigida por el
Ministerio de Ambiente, se debe tomar en cuenta en cada proyecto por
el promotor; para controlar y verificar el cumplimiento de las medidas

propuestas de la gestion ambiental, cumpliendo asi con unas de las
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metas (bienestar de la poblacion, como la salud, cultura y valorizacion
de los recursos naturales y oportunidades de empleo) para la

estrategia ambiental nacional.

El costo aproximado de la gestion ambiental es de B/. 10,000.00,

dicho costo esta incluido en el monto total del proyecto.

Capitulo 10 Pagina 92



EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”, CAT. I.

11. Ajuste Econémico por Externalidades Sociales y Ambientales y Analisis
de Costo Beneficio Final.
No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo 11l de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios

de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

11.1. Valoracién monetaria del impacto ambiental.

No aplica para los EslIA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo 11l de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios

de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

11.2. Valoracién monetaria de las Externalidades sociales.

No aplica para los EslA Categoria I, segun lo contemplado en el Capitulo Il de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios

de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.

11.3. Céalculos del VAN.

No aplica para los EslIA Categoria |, segun lo contemplado en el Capitulo 11l de
los Contenidos Minimos y Términos de Referencia Generales de los Estudios

de Impacto Ambiental, en el Articulo 26.
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12. Lista de Profesionales que participaron en la elaboracién del estudio de
impacto ambiental Firma (s) Responsabilidades.

A continuacién, se presenta una lista con los consultores y profesionales que
participaron en la elaboracion del presente Estudio de Impacto Ambiental.

Yenvieé D. Puga
Mgtra. Ciencias Ambientales
Correo Electronico Consultora Principal

pyenviee@hotmail.com

Ing. Franklin Vega
Ing. Agricola
Correo Electrénico Consultor de Apoyo

vegafranklin26@hotmail.com
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12.1 Firmas debidamente notariadas

Profesionales Copia de cédula Firma

REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL

Yenviee Domenica
2 Puga
Yenvieé D. Puga

NOMERE USUAL

s b7 g
FECHA DE NACIMIENTO 02-AGO-1981 ﬁ
CIP. 9 — 713 — 878 |  LUGAR DE NACIMIENTO VERAGUAS, SANTIAGO 4 ?'/38
SEXO £ DONANTE 190 DE SANGRE

EXPEDIDA 24-MAR-2015EXPIRA 24-MAR-2025 9-713-878

N\ St

TRIBUNAL ELECT

Franklin

{ Vega Vega Peralta
R i, N | 9z7-LY

|ngen|ero AngCO|a FECHA DE NACIAENTO  26.0CT-1964

LUGAR DE NTO.

Ing. Franklin

SEXO M TIPO DE SANGRE . 9-127-64

C.l.P. 9—127-64 EXPEDIDA 20-ABR-2010 EXFIRA. 20-ABR-202

v 4
44 s
it m rg

34

i = N firma(s)
onstar que he cote;ado_D_._.S-___—o 2
\;?523335 (s)en gste documento con 1a (s) que‘ aparece (r:)
en su (s) documento (s) de ideriid‘acli personal 0 en s!u (:)
foiocopia (s), y enmi opinidn son similares, por lo que la (s)
considero auténtica (s)

- Al AN el e g~ ——
— e, ) e

uez Gonzalez -,
NDA DE COCLE
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12.2 Numero de registro de consultores.

Yenvieé D. Puga
Mgtra. Ciencias
Ambientales

Ing. Mecanica Ambiental

Consultor Principal IRC- 096-2009

Ing. Franklin Vega.

Ingeniero Agricola

Consultor de Apoyo IAR - 029 - 2000

Personal de apoyo.

Lic. Deivy I. Navarro. P

Lic. Biologia.

(descripciéon del medio biolégico, medio

socioecondmico)
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13. Conclusiones y Recomendaciones

Conclusiones

A El proyecto en mencion se ubica en un lote que ha sufrido distintas

transformaciones a lo largo del tiempo, ya que el mismo habia sido
utilizado para instalar una antigua vivienda ubicado en el sector de
Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, Distrito de Sond, provincia
de Veraguas.

De acuerdo a lo presentado en este Estudio de Impacto Ambiental
para el desarrollo del proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”,
las alteraciones que pueden generarse de las actividades que
conlleva este desarrollo, se considera viable la realizacion del
mismo, ya que se generaran impactos negativos no significativos
y no conlleva riesgos ambientales negativos significativos, de
acuerdo a los criterios de proteccion ambiental previstos en el
Decreto Ejecutivo N° 123 del 14 de agosto de 2009.

Este estudio de impacto ambiental permite documentar el analisis
de distintas acciones determinadas, asi como también acerca de
las diferentes alternativas para su implementacion, las medidas de

mitigacion, los planes de seguimiento, monitoreo y control.

Es indispensable cumplir con los aspectos técnicos y la legislacién
vigente, en cuanto a los requisitos de cumplimiento en la
construccion de locales, apegadas a los estatutos medio

ambientales.

De acuerdo al proceso de evaluacion practicado y en base a los
cinco (5) criterios de proteccion ambiental, este proyecto se

adscribe a los Estudios de Impacto Ambiental Categoria I.
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A El manejo ambiental, a través de la correcta ejecucion de las
medidas de mitigacion propuestas en este Estudio de Impacto
Ambiental, hace que este proyecto se ejecute sin efectos negativos

para el entorno.

A El proyecto sera otra alternativa comercial para uno de los sectores
de mayor crecimiento en los ultimos afios, el cual ofrecera diversos

servicios mas cercanos para la poblaciéon de la region.

A El proyecto generara nuevas plazas de trabajo, que incidiran

positivamente sobre la dinamizacién de la economia de la region.

A El proyecto debera desarrollarse de acuerdo a las normas
ambientales, documentos aprobados y permisos de las

instituciones competentes.

A Segun las opiniones vertidas por las personas encuestadas, el
proyecto tiene una alta aceptacion ya que contribuira con la
economia a través de la generacion de empleos,asi como también
facilidades pueda obtener productos de calidad y probablemente
precios econdmicos al aumentar mas la oferta , sin la necesidad
de desplazarse hacia otros sectores, optimizando el tiempo y

reduciendo los costos de movilizacion.
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Recomendaciones

A El promotor del proyecto “MINI SUPER YAN CARLOS N°3”,
debera realizar los seguimientos y vigilancias a la ejecucion de las
medidas de mitigacion formuladas, a fin de no afectar los
componentes ambientales (agua, aire, suelo, etc.), mediante la
aplicacion del Plan de Manejo Ambiental, a través de la correcta
ejecucion de las medidas de mitigacion de tal forma que este

proyecto se ejecute sin efectos negativos al entorno.

A Contar con profesionales idoneos para darle continuidad al

cumplimiento ambiental del proyecto.

A Contar con los permisos de ocupacion previo a la fase operativa

del proyecto.

A Mantener de manera constante un didlogo abierto con los
miembros de la comunidad, mostrando siempre la mayor

disponibilidad de dar soluciones a los conflictos.

A Es necesario coordinar con el Ministerio de Ambiente y el
Municipio, los permisos pertinentes durante el desarrollo del
proyecto, asi como atender las recomendaciones técnicas de otras
instituciones, como el Ministerio de Salud, la Caja del Seguro
Social, el IDAAN, el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento
Territorial, el Ministerio de Trabajo, Cuerpo de Bomberos, entre

otras.

A Brindar trabajo a personal de la comunidad segun aptitudes, en
funcién de las necesidades y prioridades, tanto en la fase de

construccion como la fase de operacion.
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A Afin de no afectar a la poblacion y a los componentes ambientales,
es de forzoso cumplimiento el seguimiento, vigilancia y control de
la eficiencia en la ejecucion de las medidas de mitigacion
formuladas por parte del promotor, haciendo énfasis en el manejo
correcto de las aguas residuales y de los desechos soélidos
organicos en inorganicos generados producto de las distintas
actividades propias de la operacion evitando hacia los drenajes

pluviales existentes en el sector.
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> Sitios de Internet: www.googleearth.com

» Informacion suministrada por el promotor y empresa contratista.
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15. Anexos

ANEXO N°1. PLANTA ARQUITECTONICA, PLANTA DE ELEVACIONES Y PLANTA
DE PLOMERIA

ANEXO N°2. PLANO DE CIMIENTO Y PLANTA DE TECHO.
ANEXO N°3. PLANTA DE ELECTRICA

ANEXO N°4. PLANTA DE HUMO Y DE EVACUACION
ANEXO N°5. ENCUESTAS APLICADAS.

ANEXO N°6. VOLANTE INFORMATIVA

e —
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ANEXO N°1.
PLANTA ARQUITECTONICA, PLANTA DE ELEVACIONES Y PLANTA DE
PLOMERIA
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®
El mejor tanque

Usted ha adquirido una Fosa Séptica Ecotank®
para el pretratamiento de las aguas residuales
ordinarias. Esta ha sido fabricada con los mas
altos estandares de calidad. Le sugerimos leer
con atencion todas las recomendaciones y notas
proporcionadas en este manual de instalacion para
un correcto funcionamiento de este producto.

{ATENCION!

El incumplimiento de las recomendaciones
contenidas en este manual anulara la garantia
sobre el producto.

Conserve este documento para futuras referencias.
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SELECCION DEL SITIO

En el momento de elegir el sitio donde se instala una Fosa Séptica
Ecotank® para el pre-tratamiento de aguas residuales se debe tener
muy en cuenta todas las regulaciones referentes a distancias minimas
entre la fosa y los limites de propiedad, habitaciones, sistemas de agua
potable, servicios publicos, pozos de extraccion de agua y cualquier otra
distancia establecida por la normativa regional o nacional vigente.

El responsable de la instalacion del tanque debe evaluar el sitio de
instalacion en términos de sus condiciones ambientales tales como,
topografia, geologia, pendientes, zonas de inundacién potencial,
paisaje, escorrentia pluvial, vegetacion, entre otros. Esto con el fin de
evitar que alguno de los factores antes mencionados puedan interferir
con el buen funcionamiento del sistema o que ponga en riesgo la
integridad estructural del tanque.

Se recomienda realizar, cuando corresponda, los estudios técnicos
previos (estudio geotécnico u otros) para descartar que cualquiera de
los factores antes mencionados puedan danar el tanque.

El tanque debe instalarse en un lugar de facil acceso para permitir
cualquier inspeccion y facilitar un mantenimiento adecuado.

Una mala seleccion del sitio de instalacion o la omision de factores
ambientales perjudiciales para el tanque, anulan la garantia del
producto.

*Los productos ilustrados pueden cambiar sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua a que estan sujetos, sin implicar
mayor responsabilidad de la empresa.
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Diametro de excavacion

Nivel de terreno

LA EXCAVACION

Excave en el terreno un hoyo con una profundidad igual a la altura del tanque
+ 15 centimetros. El didmetro de la excavacion se indica en la tabla adjunta
segln el modelo del tanque a instalar. Para terrenos muy suaves e inestables
siempre es conveniente mantener una inclinacion adecuada de las paredes de
la excavacion. La estabilidad de las paredes de la excavacion se considerara en
sitio por el responsable de la obra.

Notas:

1. Para la excavacion se debe seleccionar un espacio
Modelo de Diametro de la donde el suelo sea firme y plano; sin riesgo de inundacion.

Fosa Séptica excavacion 2. Debe evitarse instalar un tanque donde exista una
Ecotank® distancia menor a 1.5 metros entre el fondo de la
750 165 excavacion y el nivel freatico.
1100 1.9 3. Debe evitarse instalar un tanque donde el terreno esté
: compuesto de arcillas expansivas.

1950 2,3 )
4. En los casos donde se tenga presencia de agua durante
2500 2,5 la excavacion, esta debe ser removida utilizando un sistema
4200 2,95 adecuado de bombeo, y éste debe mantenerse hasta que
5000 3,15 la instalacion haya sido completada. No es aconsejable

realizar la instalacion bajo lluvia muy intensa.

5. Si la excavacion se realiza con un diametro inferior al
especificado se corre el riesgo de un colapso del tanque.
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Cama de aréna
(15¢m) :

PREPARACION DE LA BASE
Cubra el fondo de la excavacion con una capa de arena de 15 centimetros

de espesor como minimo; si el terreno es rocoso coloque una capa de 30
centimetros. La superficie debe quedar totalmente nivelada.

Notas:
Nunca siente el tanque sobre una cama de piedra u otro material que pueda
contener filos expuestos que pudieran danar el fondo de la fosa.

110



Tapa de
inspeccion

. :

[
i
'
v
i
'
L]

Fosa séptica
Ecotank®

COLOCAR LA FOSA SEPTICA

Posicione la Fosa Séptica Ecotank® sobre la cama de arena centrandola
dentro de la excavacion tal como se muestra en la figura. Aseglrese que la
fosa esté correctamente alineada con respecto a la ubicacion de las tuberias
de entrada y salida de liquido.

A continuacion llene con agua la fosa y al finalizar coloque la tapa superior de
inspeccion.

IMPORTANTE: Nunca avance al paso 5 si el tanque esta vacio.

Notas:
1. Introduzca el tanque con cuidado dentro de la excavacién, manteniendo atencion
a que no reciba golpes ni raspaduras.

2. En caso de que el tanque reciba un golpe, debe sacarse y comprobar que no
existan danos tales como abolladuras, raspaduras o perforaciones que puedan
comprometer la integridad del mismo.

3. Aseglrese de que cuenta con suficiente agua para llenar la fosas séptica por
completo.

4. La fosa NO debe ser manipulada llena o parcialmente llena de cualquier liquido
o sélido.

Nivel de terreno
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RELLENAR

Proceda a rellenar con lastre fino o material selecto los espacios alrededor de
la fosa compactando en capas de 15 centimetros hasta llegar a una altura
equivalente con la salida de liquido del tanque (Nivel inferior del tubo de salida).

Una mala compactacion del relleno puede provocar a futuro problemas
estructurales en el tanque y el colapso del sistema.

Notas:

1. El material de relleno debe estar libre de cualquier materia contaminante como
trozos de madera, restos de mamposteria, objetos punzantes, tierra, materia
organica o arcilla.

2. El material recomendado para el relleno circundante es lastre fino ( mezcla de
arenay grava).

3. Eltamano de la piedra que compone el lastre no debe ser mayor a 38 mm (1 ¥2*)
y sélo un 50% menor que 12,5 mm ( % “).

4. Se recomienda no sobrepasar el valor de 0,30 Toneladas aplicadas a cada capa
compactada de lastre para evitar deformaciones en la pared del tanque.
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PASO 6

Tuberia de

ventilacion
Tuberia de entrada Tuberia de salida
de aguas residuales _,f' de efluente

Fosa Séptica
Ecotank®

Conecte a la Fosa séptica Ecotank® las tuberias respectivas para entrada del
agua residual y salida del efluente. Recuerde que la prevista para la tuberia de
salida se encuentra 10 centimetros debajo del nivel de la tuberia de entrada.
Instale en la parte superior del tanque, en la prevista para tal fin, una tuberia
de ventilacion para la evacuacion de los gases. La tuberia debe tener 50 mm
de didametro (2”).

Notas:

1. Las tuberias de entrada de agua residual y salida del efuente no deberian tener
un didmetro menor a 100 mm (4”").

2. Forzar las conexiones de las tuberias con los accesorios de la fosa séptica puede
inducir esfuerzos que causen danos en la fosa séptica.

3. Tome las precauciones pertinentes para evitar cualquier obstruccion en la salida
de la tuberia de ventilacion.
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Registro de concreto
con tapa de inspeccion

Losa de
concreto by

Fosa Séptica
Ecotank®

B RO T

COMPLETAR

Rellene el resto de la excavacion hasta el nivel del terreno. No compacte
directamente sobre la fosa o sobre las tuberias de conexion.

Se recomienda siempre construir una losa de concreto que cubra como minimo
todo el diametro de la excavacion. Deje libre un registro con tapa de 60 x 60
centimetros sobre la tapa de inspeccion del tanque. Considere dejar desniveles
en la superficie de la losa para evitar que se acumule el

agua en la misma. No instale el tanque debajo de zonas donde transite
equipo pesado o trafico vehicular.

Notas:

1. Las fosas sépticas Ecotank® NO han sido disefiados para soportar cargas vehiculares o
de maquinaria pesada. En caso de que este tipo de transito sea requerido por encima de la
fosa séptica, una losa protectora debe ser disefada por un ingeniero capacitado para tal fin.

2. Compactar sobre las tuberias y conexiones de lafosa séptica puede inducir esfuerzos que
danen el tanque.

3. Aseglirese que la losa sobre el area de excavacion tiene desniveles suficientes para evitar
acumulacion de agua sobre la superficie de la losa.

4. En caso de lluvia, la tapa de registro en la losa no debe permitir el paso de agua hacia el
tanque. 9
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EL INCUMPLIMIENTO DE LOS SIGUIENTES PUNTOS

ANULARA LA GARANTIA:

NOTAS RESPECTO AL CUIDADO DE LOS TANQUES:

1. La Fosa esta disenada para uso subterraneo Gnicamente. Si se desea instalar
el sistema sobre la superficie del terreno, consulte con el departamento
técnico de La Casa del Tanque S.A.

2. No se recomienda instalar el tanque en terrenos con niveles freaticos altos
(1.5 m de distancia respecto al fondo de los tanques). Tal condicion puede
hacer colapsar la fosa. Tome en cuenta que en la época lluviosa los niveles
freaticos aumentan. Consulte con el departamento técnico de La Casa del
Tanque S.A. para recomendaciones adicionales.

3. No instale la fosa en terrenos compuestos por arcillas saturadas (arcillas
expansivas).

4. No instale la fosa en terrenos propensos a inundacién, deslizamientos o
cualquier otro factor ambiental que cambie abruptamente las condiciones del
terreno.

5. Si va a instalar la fosa en un terreno con pendiente, procure realizar las
obras de contencion adecuadas.

6. Nunca utilice objetos punzantes para manipular el tanque (incluyendo
montacargas). Pueden perforar el tanque.

7. Cuando almacene el tanque antes de instalarlo, procure mantenerlo en
posicion vertical sobre una superficie lisa y nivelada.

8. No se recomienda una temperatura del liquido a almacenar que supere los
60° Celsius.

9. Para la instalacion de accesorios adicionales al tanque es importante que
consulte antes con su proveedor autorizado.

10. Los tanques no son resistentes al fuego. No los almacene cerca de una
llama o calor que sobrepase los 80° Celsius.

11. No instale ningln tanque debajo de la ruta de vehiculos o equipo pesado.

12. No obstaculice o selle el acceso a la tapa de inspeccion del tanque.

10
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EL INCUMPLIMIENTO DE LOS SIGUIENTES PUNTOS

ANULARA LA GARANTIA:

EN CUANTO AL FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO:

1. Las Fosas Séptica Ecotank® estan disefadas exclusivamente para el
tratamiento de aguas residuales ordinarias.

2. No utilice nunca la fosa séptica como una trampa de grasas.

3. La fosa séptica ha sido disenada para permanecer llena de liquido toda su
vida atil. En el caso de tener que vaciar parcialmente el tanque por motivo de

mantenimiento, inspeccién visual interna, remocién de lodos u otro propésito,
debe ser llenada completamente con agua de nuevo. Nunca deje el tanque

vacio por periodos prolongados de tiempo.

4. No se debe utilizar las fosas séptica para el almacenamiento de agua
potable.

5. No omita instalar la tuberia de ventilacion en la parte superior de la fosa
séptica.

6. La extraccion de los lodos acumulados en el fondo del tanque debe realizarse
al menos cada ano.

7. Unicamente se debe extraer % partes de los lodos acumulados en el fondo
del tanque

8. No permitir la entrada de grasas ni aceites a la fosa séptica.
9. No permitir la entrada de sélidos gruesos no convencionales a la fosa séptica.

10. No verter al tanque acidos o alcalis fuertes, agentes bactericidas,
plaguicidas y otros compuestos de elevada toxicidad.

11. Nunca incrementar el caudal de aguas residuales que se tratan.

11
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o

LISTADO DE VERIFICACION DE PROCEDIMIENTOS
DE INSTALACION:

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Se revis6 cuidadosamente el/ los tanque(s) para asegurarse que no
tuvieran abolladuras, raspaduras, perforaciones o cualquier otro dano
visible antes de la instalacion.

El terreno cumple con las condiciones ambientales adecuadas para la
instalacion del sistema (Ver pagina 3).

Se realiz6 la excavacion conforme las dimensiones indicadas para cada
tipo de fosa (Ver pagina 4).

No existe riesgo de inundacion en el terreno donde se instala el sistema.
El nivel freatico del terreno donde se instala la fosa se encuentra
como minimo a una distancia de 2 metros por debajo del fondo de la
excavacion.

No se encuentran rastros de arcillas expansivas en el terreno.

Se cubrié el fondo de la excavacion con un sello de arena de 15
centimetros de altura como minimo.

La base de arena sobre el fondo de la excavacion se nivelo correctamente.

Se llend por completo con agua la fosa antes de proceder a rellenar los
espacios alrededor.

Se utilizé material selecto limpio tipo lastre fino como material de relleno
de la excavacion (Ver pagina 8).

Se realizd la compactacion del material de relleno en capas de 15
centimetros.

No se comprometio la integridad del tanque en el momento de realizar
la compactacion.

Se instalaron correctamente las tuberias de entrada y salida del tanque.

Se instalé una tuberia de ventilacion en la parte superior del tanque
segln el diametro indicado en este manual (Ver pagina 9).

12
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D LISTADO DE VERIFICACION DE PROCEDIMIENTOS

DE INSTALACION:

Se cubrid la excavacion sin compactar directamente sobre los tanques
o sobre las tuberias.

Se construy6 una losa sobre el area de la excavacion de la fosa.
Se instald un registro con tapa sobre la tapa de inspeccion del tanque.
Se implementd un sistema adecuado de vertido del efluente. Si se optd

por algun sistema de infiltracion del efluente en el terreno, se tomo en
cuenta que este tuviera una buena capacidad filtrante.

000 O

Observaciones

Nombre y firma de responsable de instalacion de Fosa Séptica Ecotank®.

13
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GARANTIA

Ecotank® garantiza que si se demuestra que un tanque resulta defectuoso en
materiales o en el proceso de fabricacion dentro de los 5 anos a partir de la fecha
de compra, Ecotank® podra, a voluntad de la empresa, reparar o bien sustituir dicho
producto. La responsabilidad de Ecotank® se limita exclusivamente al valor del tanque
y excluye el costo de instalacion, remocion de producto danado o cualquier dano
consecuente.

Ante cualquier reclamo de garantia, Ecotank® podra solicitar al Cliente ladocumentacion
técnica pertinente sobre el sitio de instalacion (Estudio geotécnico por ejemplo) con el
fin de descartar que algin factor ambiental pudiera haber afectado negativamente la
integridad de un tanque.

Ni Ecotank® ni sus distribuidores autorizados en Centroamérica se haran responsables
por danos directos o indirectos ocasionados por una manipulaciéon inadecuada del
tanque, por un mantenimiento inadecuado, por cualquier reparacion y/o modificacion
de parte de personas no autorizadas por Ecotank®, por la aplicacion incorrecta de
materiales en la instalacion o por la omision de cualquiera de los procedimientos
descritos en este manual. La garantia de fabrica cubre Unicamente defectos de
fabricacion.

Esta garantia limitada estandar tampoco aplica a danos resultantes por accidentes o
catastrofes naturales.

En ningln caso Ecotank® podra ser declarado responsable de los danos consecuentes
por un uso distinto al recomendado para uno de sus productos. Estos usos anularan la
garantia del producto de manera expresa o implicita.

Distribuido por:

Los especialistas

—~4 4

®

AADE www.lacasadeltanque.com gl mejor tanque
lacasadeltanque Costa Rica ® Panama ¢ Nicaragua ¢ Honduras
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NOTAS ELECTRICAS GENERALES:

ESTE PLANO ELECTRICO HA SIDO A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE
DISTRIBUCION ELECTRICA EDEMET — EDECHL
EL PLANO ELECTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELECTRICAS (RE) DE LA
REPUBLICA DE PANAMA (NFPA 70-NEC. 2014 ESPANOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TECNICA DE INGENIERIA Y
ARQUITECTURAS.
TODOS LOS MATERIALES ELECTRICOS DEBERAN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACION NEMAANSI Y UL PARA LA APLICACION QUE
SERA UTILIZADA.
LAS TUBERIAS A UTILIZAR SERAN DE PVC ELECTRICO U DEBERAN LLEVAR MINIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE
CONECTADO A TIERRA, EL CUAL UNIRA ELECTRICAMENTE A TODAS LAS CAJA METALICAS.
EL DIAMETRO MINIMO DE LA TUBERIA SERA DE %s, Y EL CALIBRE MINIMO DEL CONDUCTOR SERA CALIBRE #12 AWG THHN/THWN
TODOS LOS CONDUCTORES DE DISTRIBUCION INTERNA SERAN DE COBRE TIPO THHN/THWN (600V).
TODO LOS TRABAJOS ELECTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELECTRICAS VIGENTES
(NFPA 70 NEC 2014), LAS NORNAS DE SEGURIDAD Y POR UN ELECTRICISTA IDONEO.
TODOS LOS TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL
TABLERO.
TODOS LOS TOMACORRIENTES DEBEN SER POLARIZADOS CON NEUTRAL INDEPENDIENTE, Y ATERRIZADOS.
TODAS LAS CAJILLAS A UTILIZARSE SERAN METALICAS Y ESTARAN PINTADAS CON PINTURA ANTICORROSIVA ROJO.
LA UNION O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT"NO SE PERMITIRAN EMPALMES EN
CONDUCTORES DE MAYOR CALIBRE.
EN 10S TABLERO DE DISTRIBUCION SE DEBERAN IDENTIFICAR TODOS LOS CIRCUITOS RAMALES.
LAS INSTALACIONES DEL SISTEMA DE DETECCION DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS
NORMAS NFPA 72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPUBLICA DE PANAMA. ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS
NORMAS CBP.
LA UBICACION DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 250 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERAN INSTALARSE
EVITANDO ILUMINARIAS O DIFUSORES DE A/A.
LAS TOMA CORRIENTES ESPECIALES IRAN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS
LOS INTERRUPTORES IRAN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS
EL DISERO Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISERADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS
QUE 1A LEY 18 DEL 26 DE ENERO DE 1950 Y LA RESOLUCION # 813 DE 1992 QUE LA JUNTA TECNICA LE CONFIERE. SOLO LOS

'ESIONALES IDONEOS EN LA ESPECIALIDAD PODRAN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISERO DE ACUERDO CON LOS
REQUERIMIENTOS DE LA JUNTA TECNICA LAS NORMAS MUNICIPALES Y EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELECTRICAS.

NOTA
TODAS LAS PAREDES INTERNAS Y EXTERNAS DEBEN SER BLOQUEADAS Y RETAQUEADA HASTA EL NIVEL DE TECHO.

NOTAS DEL SISTEMA DE ALARMA CONTRA

1- LA INSTALACION DEL SISTEMA DE DETECCION Y ALARMAS DE INCENDIO POR HUMO SE REALIZARA DE ACUERDO AL CODIGO ART. 760 DE
ACUERDO A 1AS RECOMENDACIONES DE LOS CODIGOS NFPA 72 Y NFPA 101, NORMAS DE LA COPAINT DE LA OFICINA DE SEGURIDAD DEL
CUERPO DE BOMBERO DE PANAMA, ULC.CSFMBSA Y LABORATORIOS UNDERWRITES INC

2- PARA LA INSTALACION DE TODOS 10S DE HUMO.CALOR, MANUALES, SIRENAS, SIRENAS
CON LUZ ESTROMBOSCOPICA UTILIZARA CABLE "FPLP” CAUBRE 1: AVG

3- TODA TUBERIA DEL SISTEMA DE ALARMA DE INCENDIO SERA DE UN MINIMO DE %9 O UN DIAMETRO MAYOR SEGUN SE ESPECIFIQUE
EN EL DIACRAMA ELECTRICO Y SERA DE USO EXCLUSO EXCLUSIVO PARA ESTE SISTEMA

4 TODA TUBERIA DEBERA INGRESAR AL PANEL POR LA PARTE SUPERIOR O LATERAL SI ES NECESARIO.

5~ LAS ESTACIONES DE ACTIVACION NANUAL SE INSTALARAN A 1.40m. S.N.T.P., CON TUBERIAS Y CAJAS 4’x4” EMBUTIDAS EN LA PARED
Y TAPAS DE REPELLO VERTICAL

6 TODAS LAS CAJAS DE PASO DEL SISTEMA DE INCENDIO TENDRAN UNA DIMENSION MININA DI x1 %" 0 MAYOR SEGON SE
ESPECIFIQUE ~ EN EL DIAGRAMA BSQUEMATICO O EN LA SIMBOLOGIA Y SERAN DE USO TRCLOSIG D ESTE SISTEMA. Y SERAN PINTADAS
CON PINTURA ANTICORROSIVA DE COLOR ROJO

SIRENAS Y SIRENAS CON LUCES ESTROMBOSCOPICA SERAN INSTALADAS A UNA ALTURA DE 2.10m SNP.T. CON TUBERIAS Y CAJAS
"‘u “x1)” EMBUTIDAS EN LA PARED, Y CON TAPAS DE REPELLO VERTICAL

8- 103 COUPGHRNTES QUE S DREEIAN BSTALAR SON:
+  DETECTOR DE HUMO MODELO MIR-525/U
© PANEL DE CONTROL DE INCENDEIO MODELO M- a0zt
+  SIRENA CON ESTROBO SALIDA FLASH 13¢5

QL POS’I'T%DDE
\ S

TRIPLEX #2 Al AAAC,
TUBO REGIDA EMT DE 2"¢

2 C§2/0 AWG THHN/THWN

1 #1/0 DESNUDO
PVC. ELECT. DE 2"
2 C§6 ANG THHN/THWN LP.
1 #8 DESNUDO 175 AMP.
PVC.ELECT.DE 1) 2 POLOS
NEMA 3R
1 COND. #6 AVG
CU  DESNUDO
PVC. ELECT. DB '

VARILLA DE
COBRE DE %" X 8'
ESQUEMA ELECTRICO UNIFILAR

IMPORTANTE: LOS PLANOS ORIGINALES SON PROPIEDAD INTELECTUAL DEL IDONEO FIRMANTE, SE PROHIBE
T0DA REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL MODIFICACION O CAMBIO SIN CONSENTIMIENTO POR ESCRITO, PROYECTO:

ESTE PLANO ES VALIDO PARA LA CONSTRUCCION DE UNA RESIDENCIA.

CONSTRUCCION DE MINI SUPER

DISENO:
FRANCI

REPUBLICA DE PANAMA, PROVINCIA DE VERAGUAS, DISTRITO DE
SONA ,CORREGIMIENTO DE SONA, LUGAR LAS DELICIAS

CALCULO: ING.

PROPIEDAD DE, HAIYANG QIU

ARQUITECTO

DIBUJO: ARQ.
FRANCISCO E. JARAMILLO

CEDULA E-8-90417

FOLIO REAL 1340 CODIGO 9A01

ESCALA:
LAS INDICADAS

CONTENIDO:

FECHA
AGOSTO DEL 2019

PLANTA ELECTRICA Y CUADROS DE CARGA

HOJANo. 3 DE 4

123


AutoCAD SHX Text
 LUZ DE TECHO LED DE BAJO CONSUMO

AutoCAD SHX Text
PANEL DE DISTRIBUCIÓN

AutoCAD SHX Text
DETECTOR DE HUMO 

AutoCAD SHX Text
NÚMERO DE CIRCUITO

AutoCAD SHX Text
TOMA CORR. AFCI POLARIZADO 120V

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA AÉREA

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA EMPOTRADA EN PARED O PISO

AutoCAD SHX Text
VIGA DUCTO

AutoCAD SHX Text
TOMA CORR. GFCI POLARIZADO 120V

AutoCAD SHX Text
INTERRUPTOR DOBLE

AutoCAD SHX Text
PANEL DE ALARMA CONTRA INCENDIO  

AutoCAD SHX Text
RESISTENCIA DE FIN DE LINEA

AutoCAD SHX Text
ESTACIÓN MANUAL 

AutoCAD SHX Text
TOMA CORR. ESP. AFCI POLARIZADO 240V

AutoCAD SHX Text
ABANICO DE TECHO

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C1

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C3

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C   2628

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C5

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C6

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C7

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C8

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C9

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C10

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C11

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C12

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
C13

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C14

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C20

AutoCAD SHX Text
C20

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C   2123

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C    2224

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C     2527

AutoCAD SHX Text
TD-A

AutoCAD SHX Text
C    2931

AutoCAD SHX Text
INTERRUPTOR SENCILLO

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
SIMBOLOGÍA 

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
ÁREA DE VENTAS

AutoCAD SHX Text
ÁREA DE CARNICERÍA 

AutoCAD SHX Text
ÁREA DE NEVERAS

AutoCAD SHX Text
DEPOSITO 

AutoCAD SHX Text
CUARTO FRIÓ 

AutoCAD SHX Text
BAÑO 

AutoCAD SHX Text
TD-B

AutoCAD SHX Text
    TD-B                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA    TD-B                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA TD-B                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA 

AutoCAD SHX Text
OBSERVACIÓN

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR

AutoCAD SHX Text
DISYUNTOR

AutoCAD SHX Text
VOLTIOS-AMPERIOS

AutoCAD SHX Text
BARRAS

AutoCAD SHX Text
VOLTIOS-AMPERIOS

AutoCAD SHX Text
DISYUNTOR

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR

AutoCAD SHX Text
OBSERVACIÓN

AutoCAD SHX Text
AMP'S

AutoCAD SHX Text
POLO

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
CIRC.

AutoCAD SHX Text
A   B

AutoCAD SHX Text
CIRC.

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
AMP'S

AutoCAD SHX Text
POLO

AutoCAD SHX Text
INTERRUPTOR Y LUCES 

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
20                

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
700

AutoCAD SHX Text
20  AFCI          

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
TOMA CORRIENTE AFCI 

AutoCAD SHX Text
FUTURO

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
20                

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
900

AutoCAD SHX Text
20          

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
9 

AutoCAD SHX Text
1 

AutoCAD SHX Text
INTERRUPTOR Y LUCES 

AutoCAD SHX Text
FUTURO

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
20                

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
20          

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
FUTURO

AutoCAD SHX Text
TOTALES

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
TOTAL

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
700

AutoCAD SHX Text
900

AutoCAD SHX Text
TOTAL

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
TOTALES

AutoCAD SHX Text
RESUMEN DE CARGA:        FASE A: 800 VA           FASE B: 900 VA        FUTURO FASE A: 2,000 VA         FUTURO FASE B: 1,000 VA         TOTAL:  4,700 VA            FACT. DE DEM: 100%  

AutoCAD SHX Text
SISTEMA DE VOLTAJE: 120V/240V MONOFÁSICO CARGA ESTIMADA: 4,700 VA                      CORRIENTE ESTIMADA: 19.58 AMP´S.         S.         DISYUNTOR TERMOMAGNETICO: 60A-2POLOS-N/S.    

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR PRINCIPAL:  2-1/C-#6 AWG THHN/THWN TIERRA: 1- 1/C - #8 AWG CU DESNUDO TUBERÍA DE ENTRADA: 1  "   PVC ELECT. 14"   PVC ELECT.

AutoCAD SHX Text
CIRCUITOS:  8 CKT´S S BARRA:  125A-2P CAP. INTERRUPTIVA:  10 KA SIMÉTRICO SALIDA DE CARGA: 17

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
TD-B

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
TD-B

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C2

AutoCAD SHX Text
C1

AutoCAD SHX Text
TD-B

AutoCAD SHX Text
C1

AutoCAD SHX Text
C1

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
    TD-C                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA    TD-C                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA TD-C                                    TABLERO DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA 

AutoCAD SHX Text
OBSERVACIÓN

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR

AutoCAD SHX Text
DISYUNTOR

AutoCAD SHX Text
VOLTIOS-AMPERIOS

AutoCAD SHX Text
BARRAS

AutoCAD SHX Text
VOLTIOS-AMPERIOS

AutoCAD SHX Text
DISYUNTOR

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR

AutoCAD SHX Text
OBSERVACIÓN

AutoCAD SHX Text
AMP'S

AutoCAD SHX Text
POLO

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
CIRC.

AutoCAD SHX Text
A   B

AutoCAD SHX Text
CIRC.

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
AMP'S

AutoCAD SHX Text
POLO

AutoCAD SHX Text
TOMA CORRIENTE ESP 240V

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
30            

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
20  AFCI          

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
FUTURO

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
20          

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2C#12 AWG THWN            1C#12 DESNUDO

AutoCAD SHX Text
FUTURO

AutoCAD SHX Text
TOTALES

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
TOTAL

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
TOTAL

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
TOTALES

AutoCAD SHX Text
RESUMEN DE CARGA:        FASE A: 1,000 VA           FASE B: 1,000 VA  FUTURO FASE A: 1,000 VA         FUTURO FASE B: 1,000 VA         TOTAL:  4,000 VA            FACT. DE DEM: 100%  

AutoCAD SHX Text
SISTEMA DE VOLTAJE: 120V/240V MONOFÁSICO CARGA ESTIMADA: 4,000 VA                      CORRIENTE ESTIMADA: 16.66 AMP´S.         S.         DISYUNTOR TERMOMAGNETICO: 60A-2POLOS-N/S.    

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR PRINCIPAL:  2-1/C-#6 AWG THHN/THWN TIERRA: 1- 1/C - #8 AWG CU DESNUDO TUBERÍA DE ENTRADA: 1  "  PVC ELECT. 14"  PVC ELECT.

AutoCAD SHX Text
CIRCUITOS:  4 CKT´S S BARRA:  125A-2P CAP. INTERRUPTIVA:10 KA SIMÉTRICO SALIDA DE CARGA: 1

AutoCAD SHX Text
NIV. PISO ACAB.

AutoCAD SHX Text
DETALLE DE EXTINTOR

AutoCAD SHX Text
E

AutoCAD SHX Text
X

AutoCAD SHX Text
T

AutoCAD SHX Text
I

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
T

AutoCAD SHX Text
O

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
LETRERO DE SEÑALIZACION

AutoCAD SHX Text
EXTINTOR TIPO ABC

AutoCAD SHX Text
20Lbs

AutoCAD SHX Text
NOTAS  ELÉCTRICAS  GENERALES: 1. ESTE PLANO ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE ESTE PLANO ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  PLANO ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE PLANO ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE ELÉCTRICO HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE HA SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE SIDO CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE CONFECCIONADO APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE APAGÁNDOSE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE A LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE LOS PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE PROYECTOS MT Y BT DE LA EMPRESA DE  MT Y BT DE LA EMPRESA DE MT Y BT DE LA EMPRESA DE  Y BT DE LA EMPRESA DE Y BT DE LA EMPRESA DE  BT DE LA EMPRESA DE BT DE LA EMPRESA DE  DE LA EMPRESA DE DE LA EMPRESA DE  LA EMPRESA DE LA EMPRESA DE  EMPRESA DE EMPRESA DE  DE DE DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA EDEMET - EDECHI. 2. EL PLANO ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA EL PLANO ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  PLANO ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA PLANO ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA ELÉCTRICO FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA FUE CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA CONFECCIONADO CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA CUMPLIENDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA REGLAMENTO DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA DE INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA INSTALACIONERS ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  ELÉCTRICAS (RIE) DE LA ELÉCTRICAS (RIE) DE LA  (RIE) DE LA (RIE) DE LA  DE LA DE LA  LA LA REPÚBLICA DE PANAMÁ (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  DE PANAMÁ (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y DE PANAMÁ (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  PANAMÁ (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y PANAMÁ (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y (NFPA 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y 70-NEC. 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y 2014 ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y ESPAÑOL) Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y LAS RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y RESOLUCIONES DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y DE LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y LA JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y JUNTA TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  TÉCNICA DE INGENIERÍA Y TÉCNICA DE INGENIERÍA Y  DE INGENIERÍA Y DE INGENIERÍA Y  INGENIERÍA Y INGENIERÍA Y  Y Y ARQUITECTURAS. 3. TODOS LOS MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE TODOS LOS MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  LOS MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE LOS MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE MATERIALES ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE ELÉCTRICOS DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE DEBERÁN SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE SER NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE NUEVOS Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE Y CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE CON CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE CERTIFICACIÓN NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE NEMA,ANSI Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE Y UL PARA LA APLICACIÓN QUE  UL PARA LA APLICACIÓN QUE UL PARA LA APLICACIÓN QUE  PARA LA APLICACIÓN QUE PARA LA APLICACIÓN QUE  LA APLICACIÓN QUE LA APLICACIÓN QUE  APLICACIÓN QUE APLICACIÓN QUE  QUE QUE SERÁ UTILIZADA. 4. LAS TUBERÍAS A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE LAS TUBERÍAS A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  TUBERÍAS A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE TUBERÍAS A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE A UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE UTILIZAR SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE SERÁN DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE DE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE PVC ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE ELÉCTRICO U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE U DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE DEBERÁN LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE LLEVAR MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE MÍNIMO ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE ALAMBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  DESNUDO # 12 AWG COBRE DESNUDO # 12 AWG COBRE  # 12 AWG COBRE # 12 AWG COBRE  12 AWG COBRE 12 AWG COBRE  AWG COBRE AWG COBRE  COBRE COBRE CONECTADO A TIERRA, EL CUAL UNIRÁ ELÉCTRICAMENTE A TODAS LAS CAJA METÁLICAS. 5. EL DIÁMETRO MÍNIMO DE LA TUBERÍA SERÁ DE  " , Y EL CALIBRE MÍNIMO DEL CONDUCTOR SERA CALIBRE #12 AWG THHN/THWN EL DIÁMETRO MÍNIMO DE LA TUBERÍA SERÁ DE  " , Y EL CALIBRE MÍNIMO DEL CONDUCTOR SERA CALIBRE #12 AWG THHN/THWN 12" , Y EL CALIBRE MÍNIMO DEL CONDUCTOR SERA CALIBRE #12 AWG THHN/THWN6. TODOS LOS CONDUCTORES DE DISTRIBUCIÓN INTERNA SERÁN DE COBRE TIPO THHN/THWN (600V). TODOS LOS CONDUCTORES DE DISTRIBUCIÓN INTERNA SERÁN DE COBRE TIPO THHN/THWN (600V). 7. TODO LOS TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES TODO LOS TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  LOS TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES LOS TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES TRABAJOS ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES ELÉCTRICOS SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES SE REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES REALIZARAN DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES DEACUERDO CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES CON EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES INSTALACIONES ELÉCTRICAS VIGENTES  ELÉCTRICAS VIGENTES ELÉCTRICAS VIGENTES  VIGENTES VIGENTES (NFPA 70 NEC 2014), LAS NORMAS DE SEGURIDAD Y POR UN ELECTRICISTA IDÓNEO. 8. TODOS LOS TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL TODOS LOS TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  LOS TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL LOS TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL TABLEROS ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL ELECTRICOS DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL DEBEN TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL TENER BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL BARRAS DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL DE NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL NEUTRAL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL AISLADAS Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL Y BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL BARRA DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL DE TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL TIERRA CONECTADA A LA MASA DEL  CONECTADA A LA MASA DEL CONECTADA A LA MASA DEL  A LA MASA DEL A LA MASA DEL  LA MASA DEL LA MASA DEL  MASA DEL MASA DEL  DEL DEL TABLERO. 9. TODOS LOS TOMACORRIENTES DEBEN SER POLARIZADOS CON NEUTRAL INDEPENDIENTE, Y ATERRIZADOS. TODOS LOS TOMACORRIENTES DEBEN SER POLARIZADOS CON NEUTRAL INDEPENDIENTE, Y ATERRIZADOS. 10. TODAS LAS CAJILLAS A UTILIZARSE SERÁN METÁLICAS Y ESTARÁN PINTADAS CON PINTURA ANTICORROSIVA ROJO. TODAS LAS CAJILLAS A UTILIZARSE SERÁN METÁLICAS Y ESTARÁN PINTADAS CON PINTURA ANTICORROSIVA ROJO. 11. LA UNIÓN O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN LA UNIÓN O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  UNIÓN O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN UNIÓN O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN O EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN EMPALME DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN DE CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN CONDUCTORES #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN #12 AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN AWG SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN SE USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN USARAN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN CONECTORES TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN TIPO "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN "WIRE NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN NUT",NO SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  SE PERMITIRÁN EMPALMES EN SE PERMITIRÁN EMPALMES EN  PERMITIRÁN EMPALMES EN PERMITIRÁN EMPALMES EN  EMPALMES EN EMPALMES EN  EN EN CONDUCTORES DE MAYOR CALIBRE. 12. EN LOS TABLERO DE DISTRIBUCIÓN SE DEBERÁN IDENTIFICAR TODOS LOS CIRCUITOS RAMALES.  EN LOS TABLERO DE DISTRIBUCIÓN SE DEBERÁN IDENTIFICAR TODOS LOS CIRCUITOS RAMALES.  13. LAS INSTALACIONES DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS LAS INSTALACIONES DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  INSTALACIONES DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS INSTALACIONES DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS DEL SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS SISTEMA DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS DE DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS DETECCIÓN DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS DE HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS HUMO Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS Y ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS ALARMA CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS CONTRA INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS INCENDIO SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS SE REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  REALIZARAN DE ACUERDO A LAS REALIZARAN DE ACUERDO A LAS  DE ACUERDO A LAS DE ACUERDO A LAS  ACUERDO A LAS ACUERDO A LAS  A LAS A LAS  LAS LAS NORMAS NFPA 72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  NFPA 72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS NFPA 72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS 72 Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS Y EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS EL REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS REGLAMENTO DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS DE LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS LA REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS REPÚBLICA DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS DE PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS PANAMÁ.  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS   ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS ( REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS REF # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS # 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS 227 DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS DEL 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS 26 DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS DE OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  OCTUBRE DE 1990) Y A LAS OCTUBRE DE 1990) Y A LAS  DE 1990) Y A LAS DE 1990) Y A LAS  1990) Y A LAS 1990) Y A LAS  Y A LAS Y A LAS  A LAS A LAS  LAS LAS NORMAS CBP. 14. LA UBICACIÓN DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE LA UBICACIÓN DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  UBICACIÓN DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE UBICACIÓN DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE DE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE LOS DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE DETECTORES DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE DE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE HUMO ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE ES APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE APROXIMADA A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE A 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE 2.50 m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE m ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE ALTURA, LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE LOS DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE DETECTORES DEBERÁN INSTALARSE  DEBERÁN INSTALARSE DEBERÁN INSTALARSE  INSTALARSE INSTALARSE EVITANDO ILUMINARÍAS O DIFUSORES DE A/A. 15. LAS TOMA CORRIENTES ESPECIALES IRÁN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS LAS TOMA CORRIENTES ESPECIALES IRÁN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS 16. LOS INTERRUPTORES  IRÁN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS LOS INTERRUPTORES  IRÁN A UNA ALTURA DE 1.25 MTS 17. EL DISEÑO Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS EL DISEÑO Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  DISEÑO Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS DISEÑO Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS Y CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS CALCULO DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS DE LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS LOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS PLANOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS SON PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS PROPIEDAD INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS INTELECTUAL DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS DE SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS SU DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS DISEÑADOR CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS CON TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS TODOS LOS DEBERES Y DERECHOS  LOS DEBERES Y DERECHOS LOS DEBERES Y DERECHOS  DEBERES Y DERECHOS DEBERES Y DERECHOS  Y DERECHOS Y DERECHOS  DERECHOS DERECHOS QUE LA LEY 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  LA LEY 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS LA LEY 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  LEY 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS LEY 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS 16 DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS DEL 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS 26 DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS DE ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS ENERO DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS DE 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS 1959 Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS Y LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS LA RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS RESOLUCIÓN # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS # 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS 313 DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS DE 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS 1992 QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS QUE LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS LA JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS JUNTA TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS TÉCNICA LE CONFIERE.  SOLO LOS  LE CONFIERE.  SOLO LOS LE CONFIERE.  SOLO LOS  CONFIERE.  SOLO LOS CONFIERE.  SOLO LOS   SOLO LOS  SOLO LOS SOLO LOS  LOS LOS PROFESIONALES IDÓNEOS EN LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  IDÓNEOS EN LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS IDÓNEOS EN LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  EN LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS EN LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS LA ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS ESPECIALIDAD PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS PODRÁN INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS INSTALAR, MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS MODIFICAR EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS EL PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS PRESENTE DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  DISEÑO DE ACUERDO CON LOS DISEÑO DE ACUERDO CON LOS  DE ACUERDO CON LOS DE ACUERDO CON LOS  ACUERDO CON LOS ACUERDO CON LOS  CON LOS CON LOS  LOS LOS REQUERIMIENTOS DE LA JUNTA TÉCNICA LAS NORMAS MUNICIPALES Y EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS.
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VIGADUCTO 15.45 N

3 COND. #4 AWG THHN/!
1 COND. #8 DESNUDO
PVC. ELECT. DE 1 %"
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LOHPF-DAK/F, COM_HAVE HUCHIKI

SIRENA CON ESTROBO SALIDA FLASH %y

FHS-340 ® 2.30m DE ALTO MINIMO
EXTINTOR ABC 20 lbs

PANEL PROCESADOR DE ALARMAS D
INCENDIO CON CAPACIDAD PARA DOS(2)
ZONAS DEDETECCION, 1 CIRCUITO DE
SENALIZACION MARCA NOTIFLER MOD.
MI-FA102-T INSTALADO
DE PISO ACABA

SIMBOLOGIA
DE_EVACUACION

FLUJO DE
[EVACUACION

PELIGRO DE
CAIDA

PUNTO DE
ENCUENTRO
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REQUERIMIENTOS DE POTENCIA(TODAS LAS CORRIENTES ESTAN EN AMPERIOS)

'MODELO DESCRIPCION Qy STANDBY TOTAL STANDBY. ALARM TOTAL ALARM
eaoer | e | x| oo oors o5 o135
wirsas | Poneoesoe [ g x| oooor o001 0000 0%
FHS-340 SIREwS CoN 2 X 0.108 0212
TOTAL CORRENTE STANDBY oo 2

DF CORRIENTE TOTAL
ALARM 1,247 AMPS
REQUERIMIENTOS DE BATERIAS
(0.077A%60H+1.247+0.084)= 4.728H
SELECCION DE BATERIAS

12%4.72)= 5.66AH

CALCULO DE CAIDA DE TENSION POR ZONA Y NAC

ZONAS/NAC | LONGITUD | rmoTaL(a) | rri0oorTe) fvoropwvoLs)] vearvolrs) | veoLvoLts) | ssvorop
ZONA #1 3055 0.090 15 0.152 195 10,348 077
ZoNA#2 3140 0.0%0 13 0.120 105 19.380 061

NAC 1 2589 0318 13 0351 195 19,148 180
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ESTACION MANUAL
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IMPORTANTE: LOS PLANOS ORIGINALES SON PROPIEDAD INTELECTUAL DEL IO , SE PROHIBE
TODA REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL MODIFICACION O CAMBIO SIN CONSENTIMIENTO POR ESCRITO.
ESTE PLAN ES VALIDO PARA LA CONSTRUCCION DE UNA RESIDENCIA.
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Encuesta de Percepcién ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria |.
Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU

Encuestador: Neewey ,(ﬁa UG r10
Numero de cédula: __ 4 - 70720972
Fecha: 23-08-20]9

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: f,wm{éjﬂ f%éézéEdad 18

Lugar de Residencia: ?Méé) /{[u,t Distrito

29 D 3049 [] 5069 [[] masde70 [ sexo: 7]

S ona

Corregimiento:

Nivel de escolaridad

D No asisti6

D No contesta

OONO

Provincia _ (Ug ! %{L%

Ocupacién.

Educador D Ama de casa D Servidor. Piblic
lndependiente; D Jubilado/pensionado D Desempleado
P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor
Comerciante.

D Otro (especifique):

Preguntas relacionadas al proyecto:

—

¢,Como se entero?

¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D

No [7]

2. ¢Considera que el proyect

a dafio a us d o su propiedad?
a mer?a Lentd. No []

Si[q ¢Porqué? ;DOI

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si E]g,Por qué?

4. ¢Cudlessu posnmén frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdo D Indeciso

i Por qué?

No D No sabe m
No sabe D

¢ Que problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas
servidas.

Mala recolecciéon de desechos
sélidos

Falta de agua.

Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Ruidos molestos.

Ll

Malos olores.

5

L]

D Mal estado de calles.
Ll

L]

Inseguridad.

L]

Desempleo

O
O

Otros:

6. ¢Qué probte;mas puede generar el proyecto?

Tebinn 70

@Qﬁna/n < Jane)  _fa

d't/ diu Aany,

A pibo pdrd /ﬁmméf/ér

7. g,Que recomendaciones le puede brindar al py omottzi
/éé ﬂér@mﬁs 74l Ly b

/
royecto? (s 170 0,4'(/’%

8. iQueé beneﬁcios/aonsadera u%ﬁ puede traer el nuevo proyecto?
=,
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Encuestador: Deivs s /Lfde:/d' y#0
Numero de cédula: __ £ #3092
Encuesta de Percepcién ciudadana. Fecha: 23 0F- 207

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS ([
Promotor: HAIYANG QIU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: \/7e0r Mizpasa  Edag: (1829 [T7] 3049 [7] 5069 [[] masde70 [ sexo: MZH]

Lugar de Residencia: ?wu% Nui_u 0! Distrito____ . Sen@

Corregimiento: Sench | Provincia (/ﬂl’ﬁgk_ (45

Nivel de escolaridad Ocupacion.

D No asistié D Educador D Ama de casa D Servidor. Public

D Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado

B Secundario D P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor
Universitario Comerciante.

D D Otro (especifique): __“7#15.20v D)

D No contesta 7

Prequntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento del ppoyecto? ~ Si NOD
¢ Cémo se enters? g0 ,&?MW) 0Dy
2. ¢Considera que el proyecto causara dario a usted o su propiedad?

Si[] ¢Porque? No No sabe []

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?
Si Dg,Por qué? No E No sabe D

¢Cudlessu poﬁén frente al deﬁmﬂo del pa’c:»yecto?’D D
De acuerdo |/| desacuerdo Indecjso No sabe
¢Por qué? mﬁﬂ oas _— al vﬁuuyzsﬂ

5. ¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

i

Mal manejo de Aguas D Mala recoleccién de desechos
servidas. solidos
Mal estado de calles. D Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de agua.

Falta de transporte.

Ruidos molestos. L_I| Malos olores.

0O 0o

Otros:

000 O

Inseguridad. 1| Desempleo

6. ;Qué probiemawuede enerar el proyecto?
rn@o?nv
J

# &Qu?ﬂ?omenda jones le puede brindar al promotor del proyecto? {.'7}7! /46{@- pererii]
}7%6% d
7

8. ¢ Qué beneficigs considera usted puede-traer el nuevo proyecto?
0

myx 7 ) &y g, ds Cercde
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Encuestador: Dew v/ Navorro
Namero de cédula: _&/ 702 2097
Fecha: 23 — 05-2077

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I. :

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QiU |

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: Mar/a (2/1"147 Edad: 18-29 D 30-49 [] 50-69 [] més de 70 O see:MJHA

Lugar de Residencia: ‘/})(,i,ﬁé /O )((c,u (O  Distrito S

.y L o
Corregimiento: . Sa Provincia _Lﬁﬁ:ﬂ%ﬁ_ﬁ;
Nivel de escolaridad Ocupacién. |
D No asistié D Educador [ /] Ama de casa D Servidor. Public
D Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
B Secundario D P. Doméstico | D Estudiante universitario D Agricultor
D Universitario D Comerciante.

Otro (especifique):

D No contesta D

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No
;,Cémo se enterd?

2. iConsidera que el proyecto causara dafo a usted o su propiedad?

si[[] ¢Porque? No No sabe D

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si [J¢Por que? No Nosabe []

~

¢, Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo m desaguerdoD . Indeciso D No sabe D
i Por qué? /‘ﬂff VAV A2 10 v 1710/ D)

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. solidos

Mal estado de calles. || X]| Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Ruidos molestos. L_I| Malos olores.

Ogo

Otros:

Oo0ooo ©

Inseguridad. )X} | Desempleo

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? .
Mindes hey,

7. :Qué comeﬁaclaciones le puede brindar al promotor del proyecto? 7/?005&5/% 1 d 5
ara, i

8. Que beneﬁggs considera usted puede traer el nuevo proyecto?
7h77) 8O-
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Ntmero de cédula: & —703 2092
Fecha: 23] O 20/ %

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Encuestador: Del v l(ﬁ var i

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU .

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sond, distrito de Sona, provincia de Veraguas,
INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: Zuerino U O\l CeeEdad: 18-29 [7] 30-49 [7] 5069 [] més de 70 O seoMAd

Lugar de Residencia: : Mé 0 weJ4 Distrito S

Corregimiento: 5 e Provincia _ [ _/Qé_’?ﬂé b

Nivel de escolaridad Ocupacion. !
No asisti6 D Educador D Ama de casa D Servidor. Publi
Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado

Secundario D P. Doméstico Estudiante universitario Agricuitor
Universitario Comerciante. ﬂ / z ,
D ' D Otro (especifique): 7 LS

No contesta

o000

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento z?l proyecto? Si NoD

,Como se enterd? il fan 0.8 [
2. ;Considera que el proyecto causara dano a usted o su propiedad?

si[] ¢Porqué? No E Nosabe []
3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si Dg,Por qué? No No sabe D
4. ;Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?

De acuerdo desacuerdoD Indeciso No sabe D

i, Por qué? :’7',2{;,9%‘1 776 Cectary

;Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas |[]| Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. sélidos

Mal estado de calles. |[_]| Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Otros: Aawt )

Ruidos molestos.  [L_]| Malos olores.

000

EFELEL L

Inseguridad. ]| Desempleo

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto?

ngm,ma

7. iQueg recomendat;gnes le puede brindar al promotor del proyecto? Ml dn
ALY YT NS Z D

8. ¢Qué bengficios considera ujsted pu?% traer el nuevo proyecto?
’ﬂéfﬂfiﬁ Ao A e Prrears
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Encuestador: U / 110
Numero de cédula: __£-703 092
Fecha: 22-00 2019

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria .

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QiU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMAC!ON GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: _/jefo M- %MEdad 18-29 D 30-49 [] 50-69 [[] masde70 O sexo A

Lugar de Residencia: ‘7@%@&& Distrito .'_553’2 a
L ?) 5%
Corregimiento: SGon g/ Provincia __ /[0 gﬁﬂdb
Nivel de escolaridad Ocupacioén.
D No asistié D Educador D Ama de casa D Servidor. Public
D Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
Secundario D P. Doméstico Estudiante universitario D Agricultor
Universitario Comerciante. (p ’
D D m Otro (especifique): Nrtsa pPril @0/6}(
D No contesta L4 v

Preguntas relacionadas al proyecto:

=N

¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No S
¢ Como se enterd?

2. ¢Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?
Si D ¢ Por qué? No m No sabe D

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si []¢Por que? No B Nosabe []
4. ¢Cual es su posicién frente al desarrollo del proyecto?

De acuerdo desacuerdo D Indeciso No sabe D

¢ Por que?

¢, Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas [[_] | Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. solidos

Mal estado de calles. |[_]| Discontinuidad de luz eléctrica [] | Falta de transporte.

Ruidos molestos. L_J| malos olores.

Otros:

goaog -

Inseguridad. [C]| pesempleo

6. ¢;Qué problemas puede generar el proyecto? M /!7&{/,( 71 1)

7. i Qué recomendaci nes le puede tg)dara romotor del proyecto? WJ@% /foﬂz?_j
ynt o

8. ¢Que beneﬂcrgg,cogszdera usted puede traer el nuevo proyecto?
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Encuesta de Percepcion ciudadana.

Encuestador: Peidd] /uao and
Numero de cédula: _& -0y 209 g
Fecha: 93 -8 . 209

Estudio de Impacto Ambiental Categoria L
Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”7

Promotor; HAIYANG QiU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimienfo de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: *J:'dwj MO

|
J

J(4__Edad: 18-29 E 30-49 [] 5069 [] masde 70 O sexo M

Lugar de Residerdcia:

Corregimiento: Sl

Bublp uop Distrito.___S@ndb

Nivel de escolaridad

No asistié
Primaria

Secundario

Universitario

No contesta

OOoN00

Provincia ’_(_,‘_Z&ﬁﬁg@ﬁé

Ocupacién.

D Educador D Ama de casa D Servidor. Public

D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado

D P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor

Comerciante.
D - m Otro (especifique): ?ﬂm‘jﬂ/@a {9}91’7\/@ a[}:(

Preguntas-relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento

;,Como se entero?

del proye%?mé si No[]
4

Lorn

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

Si D 2 Por qué?

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

No D No sabe D

No D No sabe D

Si Dg,Por qué?

4. ¢Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdo E] Indeciso No sabe D

¢ Por que?

¢, Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas
servidas.

0

Mala recoleccion de desechos
solidos

Falta de agua.

Mal estado de calles.

Ul

Discontinuidad de luz eléctrica Falta de transporte.

Ruidos molestos.

L

Malos olores.

000

Otros: ﬁC‘Z rees

oogog -~

Inseguridad.

O

Desempleo

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? M!ﬂffuﬂﬁ
J

7. ¢ Qué recomendaciones le puede briwar al gmaf?r del proyecto?
y 10 Nalo

8. ¢Que beneﬁcioifé?gsider

sted puede t?ber el nuevo proyecto?
VOLL L P rL
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Encuestador: Deiddf Mﬁ vany?
NGmero de cédula: £~ 707 2092 _
Encuesta de Percepcion ciudadana. Fecha: 92 -08-307

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU ;

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Son4, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: __/ithr _ Atzprus Eded: 1820 [] 3040 [ 5069 [ masde70 sexo: M F[]

D Otro (especifique):
No contesta

Lugar de Residencia: IDM/D /( [ w1 Distrito 810

Corregimiento: éJ VA Provincia __{ S&vd §ﬁ‘f ;

Nivel de escolaridad Ocupacion.

D No asistié D Educador D Ama de casa D Servidor. Publi
Primaria D Independiente [ /] Jubilado/pensionado D Desempleado
D Secundario D P. Domeéstico D Estudiante universitario D Agricultor
D Universitario D Comerciante.

O

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No | X
., Como se entero?

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

Si[] ¢Por que? No No sabe D

3. ;Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

SiDg,Por qué? No {Z No sabe D

e

¢ Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?

De acuerdo m desaggveyraou IndecisoD No sabe E]
Tvetioc)

¢ Par qué?

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

servidas. solidos
Mal estado de calles. m Discontinuidad de luz eléctrica

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos z Falta de agua.

Falta de transporte.

Ruidos molestos. L_I| Malos olores.

Otros:

e A

Inseguridad. []| Desempleo

6. ¢Queé problemas puede generar el proyecto? Ningun o

7. iQue /‘ecomendacionesf puewmar al promotor del proyecto? Af() Cmbuman
(1 Chy 0 s B ) S ik

8. ;Qué beneficios g%usi era usted puede traer el nueSO proyecto?
A, (é)f/i) o/ b f/oal’mjé
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Encuestador: Deius ﬂa Jée
Numero de cédula: _4 - #0072 2092
Fecha: 22 /o$ /2015

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria l.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”
Promotor: HAIYANG QIU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, correg1m1ento de Sona, distrito de Sond, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: /)u,c/fwmn ﬁnéﬁﬁm 18-29 D 3049 [[] 50-69 [[] mésde70 O sex I\I&FD

Lugar de Residencia: (Pl Zo ey oo Distrito ganch
g
Corregimiento: ‘émw Provincia _{ {zg@gﬂﬂ‘;
Nivel de escolaridad Qcupacion.
D No asistio D Educador D Ama de casa D Servidor. Publit
w Primaria D Independiente | @ Jubilado/pensionado D Desempleado
D Secundario D P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor
D Universitario D Comerciante.

D Otro (especifique):
D No contesta

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No B
¢,Como se enterd?

2. :Considera que el proyecto causaré dafio a usted o su propiedad?
SED ¢ Por qué? No No sabe D

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si [J¢Por que? No [X] Nosabe []
4. ;Cual es su posicion frente al degarrollo del proyecto?

De acuerdo desacuerdo D Indeciso D No sabe m

¢ Por que?

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

5

][ Mal manejo de Aguas ][ Mala recoleccion de desechos [J | Fatta de agua.
servidas. solidos

]| Mal estado de calles. [CJ1 Discontinuidad de luz eléctrica ] | Faita de transporte.

Ruidos molestos.  [|_]| Malos olores. n

Otros:

Inseguridad. ]| Desempleo

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? N nNgumo
i

7. ¢ Qué recomendaciones le puede brin?ie[ al wtor del proyecto?
INUAAN O
0

8. ¢Qué beneficios considera usted puede traer el nuevo proyecto?
A1y
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Numero de cédula: __ & =28+ nP2
Fecha: 92 B [0t

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Encuestador: Deivd /\l  Udrd

S

Estudio de Impacto Ambiental Categoria |.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU |

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: M{ an Gf:f 2 @/aa c{zEdad: 18-29 [T] 30-49 550-69 D masde70 [] Sexo: N{EFD
—= _

Lugar de Residencia: C)Déi{’ b@ JL o) Distrito 4_5(3’1({.)

Corregimiento: éma Provincia __j 2¢ f% .

D Otro (especifique):
No contesta

Nivel de escolaridad Ocupacion.

D No asistié D Educador D Ama de casa D Servidor. Publit
D Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
m Secundario D P. Doméstico _ Estudiante universitario D Agricultor
D Universitario D Comerciante.

O

Preguntas relacionadas al proyecto:

-

¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si m No D
., Cémo se entero?

M

; Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?
si[] ¢Porqué? No No sabe D

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

SiDgPorqué? No m Nosabe []

4. Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdo Indeciso D No sabe D
¢ Por que?

 Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos [J | Fatta de agua.
servidas. solidos
Mal estado de calles. |[_]| Discontinuidad de luz eléctrica [[] | Falta de transporte.

Ruidos molestos. ]| malos olores. 0]

Inseguridad. []| Desempleo Otros:j' Q: reg =

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? ilim QJ/O[ AYS)
(

o g

7. ¢ Qué recomendaciones le puede brindar al promotor del proyecto? Ua(?rm[o th/?’/;f’?f.\cf

8. ;Qué beneficios considera usted puede traer, el nuevo proyecjo?
Arr xl 5 mas bawost L, brr78d 0 ) /’“ éa}/()
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/i /,
Encuestador: flaro Mm /{ Wy
Numero de cédula:__ 7. 229 927 _
Fecha: 93 0B 2017

Encuesta de Percepcién ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria .

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor. HAIYANG QiU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: 5/035 )0 Edad: 18-29 [] 30-4¢ [] 60-69 [[] mésde70 O sexeMAM]

Lugar de Residencia: //DU(;L é/ 0 }\l LD Distrito Z s
- " -
Corregimiento: S Provincia {Z,é‘.’f‘@?ﬂ 73
Nivel de escolaridad Qcupacién.
D No asistié D Educador : D Ama de casa D Servidor. Public
D Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado E Desempleado
D Secundario D P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor
Universitario Comerciante.
m D D Otro (especifique):
D No contesta

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. g Tiene usted conocimiento del proyecto?  Si [[] No [
¢, Como se entero?

2. ¢Considera que el proyecto causara dafo a usted o su propiedad?

si[] ¢Porque? No X Nosabe [}
3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si []¢Por que? no A Nosabe []
4. 4Cual es su posicion frente al desarrolio del proyecto?

De acuerdo [X] desacuerdo D Indeciso No sabe D

i Por qué? }i‘)f@?fﬂ’b (%4

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos [] | Faita de agua.
servidas. sélidos
Mal estado de calles. |[_]| Discontinuidad de luz eléctrica ] | Falta de transporte.

LIy 1 7

Ruidos molestos.  |[_}| Malos olores. =
Inseguridad. [C]| Desempleo Qtroc:
6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? /K[ MZM/{ l"a

7. ¢Que recomendagioozaes le puede brindar al promotor del proyecto? Cj( e éz{g; 9!1}'
/ﬁ ers 0 1 ANULO

8. ;Qué bjgeﬁcio considera usted puede traer el nuevo proyecto?
D)
[
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Encuesta de Percepcion ciudadana.
Estudio de Impacto Ambiental Categoria l.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3"

Promotor: HAIYANG QIU

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona,

Encuestador: DeUY [((OUC: 7]

Numero de cédula:
Fecha:

4—393-20G7

27 08 -20/(%-

provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: "fan Zt‘%ﬂ& Edad: 18-29 [] 30-49 [] 5069 [ masde70 Bd sexo: MR

Lugar de Residencia: 71(,64

lo

Corregimiento: S

M do. Distrito
7
' Provincia ___%Ié’%ﬁi_da

L M0—

Nivel de escolaridad

No asistio
Primaria

Secundario
Universitario

No contesta

DOoRO0

oooo

Ocupacién.

Educador MAma de casa
Independiente D Jubilado/pensionado
P. Domeéstico D Estudiante universitario

Comerciante.

D Otro (especifique):

Preguntas relacionadas al proyecto:

D Servidor. Publi
D Desempleado
D Agricultor

1. ¢Tiene usted conocimiento del proyecto? ~ Si E No[]
¢; Como se enterd?
2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?
Si D i Por qué? No
3. ¢ Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?
Si Dg,Por qué? No E
4. ¢Cual es su posigion frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdoD Indeciso No sabe D
¢ Por qué?

No sabe D
No sabe D

¢, Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas
servidas.

Mala recoleccion de desechos
solidos

Falta de agua.

= O

Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Oao

5.

Ll

D Mal estado de calles.
|

L]

Ruidos molestos. ]| Malos olores.
Inseguridad. [[]| Desempleo Bl

6. ¢Qué problemas puede generar ﬁl proyecto?

(NGUNO
7 L4

7. ¢Que reco%endac' nes le puede brind
pu L

il

mMas aizd- 141y -

promotor del proyecto?

8. ;Qué bepgficios considera ysted puede traer el nuevo proyecto?
%/giw : @&fﬁﬂﬂf'wﬁyd S74) Co oty

H
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Encuestador: /U I
Numero de cédula: _/z 072,
Encuesta de Percepcion ciudadana. Fecha: _A3- D@ 2oia .

Estudio de Impacto Ambiental Categoria l.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 37

Promotor: HAIYANG QiU

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: /y;mm S5 Edad: 1829 [] 3040 [ 5060 [] masde7o [ Ssexo: v 09

Lugar de Residencia: /17( L0 /O MLUJD Distrito / e

H e ' S
Corregimiento: Sma Provincia 2/ y45
Nivel de escolaridad Ocupacion.
D No asistio D Educador _ Ama de casa D Servidor. Puiblic
D Primaria D Independiente E] Jubilado/pensionado D Desempleado
E Secundario D P. Doméstico D Estudiante universitario D Agricultor
I l Universitario Comerciante.

D D Otro (especifique):

D No contesta

Preguntas relacionadas al proyecto:

-

¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si E No D
¢ Como se enterd?

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

Si[[] ¢Porque? No Nosabe []
3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente? -

Si [[J¢Por que? No Nosabe []
4. ;Cualessu posncnbn frente al desarrollo del proyecto?

De acuerdo desac rdoF Indeciso [} Nosabe []
¢ Por qué? B . 'L

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas D Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. solidos

Mal estado de calles. |[_]| Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Ofros: %aﬁéﬂ//@ dor

Inseguridad. ]| Desempleo Aoy &3

Ruidos molestos.  [|_]| Malos olores.

O 0o

I g

6. ¢Qué problemas puede gengrar el proy: t0?
Min Gerd

7. ¢Qué recomendaciones le pyede brindar al promotor del proyecto? /na VJZEW: %Ja(@
m’mO no Comd#Ainun =

8. ;Qué beneficios considera usted puede traer el nuevo proyecto?

hn 0 5 "
Aell5ebe bt L/ 24 1 mer

/z
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Encuestador: QeiVeS /UUUW
Numero de cédula: LEdDR-2 092
Fecha: A3-0G-20.7 .

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria .

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QiU

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Son4, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: Mﬂ!&éb /%n o Eda(/d/ 18-29 [] 3049 [] 50-69 [ masde7o [ sexc: v 1]

Lugar de Residencia: cé;&{n ) : Distrito ﬁ/ﬁ @&
Corregimiento: /. jﬂ %’U‘f ‘ Provincia _ [ L&F % @
Nivel de escolaridad Ocupacion.
D No asisti6 D Educador - m Ama de casa D Servidor. Pablic
@ Primaria D independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
D Secundario D P. Doméstico | D Estudiante universitario D Agricultor
D Universitario U Comerciante.

D Otro (especifique):
D No contesta

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No @

¢, Cémo se enterd?
2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

si[] ¢Porqué? No [E No sabe D
3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si Dg,Por qué? No ﬂ No sabe D
4. Cual es su posicién frente al desarrollo del proyecto?

De acuerdo m desacuerdoD Indeciso D No sabe E]
¢ Por qué?

5. ¢Qué problemas presenta su comunidad actuaimente?

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. sélidos

Mal estado de calles. D Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de fransporte.

0ao

00 O

Ruidos molestos. L_I| Malos olores.

Inseguridad. ]| pesempleo apas:
6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? Mf 0 qund

J
7. ;Qué recomendaciones lg puede brindar al promotor de proyecto?
e e e Do el
8. ¢Que beneﬂcu;? con5|d ra usted puede taer el nuevo proyecto’?
' A%J AL red O Gicores
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Encuestador: Peivyf A{a Cary7
Numero de cédula; __ & o1 2097
Fecha: 03 0B-20TG .

Encuesta de Percepcién ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria |.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Sond, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: Aolbert) Gen Edad: 18-29 [T] 30-49 ] 50-69 masde70 ] sexo: MF]

No contesta

Lugar de Residencia: (,Dudé b k( wdg Distrito Sy

Corregimiento: S Provincia _ (@, a2l S

Nivel de escolaridad Ocupacion.

D No asisti6 D Educador ; D Ama de casa D Servidor. Piblic
M Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
D Secundario D P. Doméstico | Estudiante universitario D Agricultor
g Universitario D Comerciante. e Aﬂé@’ﬂi f

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢Tiene usted conocimient%!e[ pro%o? Si ﬂ No D
. Como se enterd? Yk

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?
si[] ¢Porqué? No Nosabe []

3. ;Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si D&Por qué? No m No sabe D

4. ;Cual es su posicion frente al desarrolio del proyecto?
De acuerdo esacuerdo[_] Indeciso [} Nosabe []
¢ Por qué? e el

/Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas |[_]| Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. solidos

5.

EI U

D Mal estado de calles. D Discontinuidad de luz eléctrica D Falta de transporte.
= 0

Ruidos molestos.  ||_]| Malos olores.

Otros:

Inseguridad. [A| Desempleo

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? }'J (G %
i

an

7. ¢ Qué recomendaciones le pyede brindar ZI ngmotordel proyecto? }20954/ f;ég @/
fantt Lot ’ '

8. ¢Qué beneficios nsi% usted puede traer el nuevo proyecto?
1L /7)) 0 et

Ja
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Encuestador: Dei 0y M,a‘ yevtd
Namero de cédula: ¢ -+0> 2097
Fecha: 23-0%) 21519 A

Encuesta de Percepcion ciudadana.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria .

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QiU

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sona, distrito de Son4, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: @émro(n @aaﬁw’ Edad: 18-29 [] 30-49 [] 50-69 [[] mésde70 O sexo: M1

Lugar de Residencia: iﬂ,ﬂé Distrito. <o

Corregimiento: 4 ma | Provincia ___\ j,emgg,{q <

Nivel de escolaridad Ocupacidn.

D No asisti6 D Educador D Ama de casa D Servidor. Piblic
/Z Primaria D Independiente | D Jubilado/pensionado D Desempleado

D Secundario D P. Doméstico | Estudiante universitario D Agricultor

Universitario Comerciante. ﬂ f v
D D D Otro (especifique): 7y det )
D No contesta

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. 4 Tiene usted conocimiento del proyecto? i [A No[]
. Como se entero?

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?
si[] ¢Porque? No No sabe [}

3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

SiD(;Por qué? No m No sabe D

4. 4Cual es su posicion frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdoD Indeciso D No sabe D
¢, Por qué?

;Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas [[_]| Mala recoleccion de desechos Falta de agua.
servidas. solidos

Mal estado de calles. |[[_]| Discontinuidad de luz electrica

Falta de transporte.

Ruidos molestos. ]| malos olores.
Inseguridad. [[]| Desempleo

O oo

Otros: gE’b@r mﬂfca(/{;?

I o o

6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? )([[nf;}ﬂ 29

7. ;Qué recomendaciones le puede brindar al promotor del proyecto? /fm /Z’)//r:(,(' o,

8. ¢Qué beneficios considera usted puede traer el nuevo proyecto?
£00p0s v (@ LO Vo4 de el
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Encuestador: Deivy Maves o
Nuamero de cédula: _2 02 047 -
- . - &
Encuesta de Percepcion ciudadana. Fecha: L2 0% 3019

Estudio de Impacto Ambiental Categoria |.

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor; HAIYANG QiU _

Ubicacién: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sond, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: %I LLin Qﬂf(,{—() Edad: 18-29 [] 30-49 [] s0-69 [] masde70 ] sexo BIE/FD

Lugar de Residencia: cé)am' HJX@@, Distrito S and
Corregimiento: .;?ma Provincia (¢ F'Q;g{ﬁ
Nivel de escolaridad Ocupacion.
D No asisti6 D Educador D Ama de casa D Servidor. Publit
o ) . : n
Primaria D Independiente D Jubilado/pensionado D esempleado
D Secundario D P. Doméstico D Estudiante universitario Agricultor
D Universitario D Comerciante. M }J ‘
Otro (especifique): arns,
D No contesta D

Preguntas relacionadas al proyecto:

1. ¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si NOD
¢ Coémo se enterd?

2. ;Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

si[] ¢Porqué? No m No sabe E]
3. ¢Cree que el proyecto puede afectar el ambiente?

Si DLPOF qué? No E No sabe D
4. ;Cual es su posicion frente al desarrolio del proyecto?

De acuerdo 4] desacuerdo[ ] Indeciso [] Nosabe [ ]

¢ Por qué?

¢ Qué problemas presenta su comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas D Mala recoleccion de desechos
servidas. solidos

Mal estado de calles. EI Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de agua.

Falta de transporte.

O 0o

Oooogd -

Ruidos molestos.  ||_]| Malos olores.
Inseguridad. ]| Desempleo Cleos:
6. ¢Qué problemas puede generar el proyecto? U (NG 10
[

7. ¢ Qué recomendaciones le puede brindaUI promotor del proyecto?
8 Sang v

8. ¢Qué beneficios considera us&d@puede traer el nuevo proyecto?

142

LA



Encuesta de Percepcién ciudadana.

{ Encuestador: Zh‘ugf Mguam)
i Numero de cédula: & “fo7 7077

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I.

. Fecha: 2% Of — 7Oig

Nombre del proyecto: “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

Promotor: HAIYANG QIU

Ubicacion: Comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sond, distrito de Sona, provincia de Veraguas,

INFORMACION GENERAL DEL ENCUESTADO

Nombre: }dcm‘ré Sl Espd: 18-28 [] 3040 [] 5060

Lugar de Residencia: (I)ML/D MU,L(/U Distrito Eﬁ

mas de 70/9’ Sexo: NEFD

14

Corregimiento: S /ﬂ &,

Nivel de escolaridad

No asistié

N

Primaria

Secundario

Universitario

0000

No contesta

0000

Provincia U(?ﬂ!(%{é@

Ocupacidn.

Educador D Ama de casa D Servidor. PUbli
Independiente D Jubilado/pensionado D Desempleado
P. Doméstico D Estudiante universitario B’ Agricultor
Comerciante.

D Otro (especifique):

Prequntas relacionadas al proyecto:
1. ¢ Tiene usted conocimiento del proyecto? Si D No Q’

¢, Como se entero?

2. ¢ Considera que el proyecto causara dafio a usted o su propiedad?

Si[[] ¢Porque?

3. ¢Cree que el proyectOfuede

SiZg,Por que? &/

afectar Zm«blente?

& ddlys
/

¢ Cual es su posicipn frente al desarrollo del proyecto?
De acuerdo desacuerdoD Indeciso D No sabe D

¢ Por que?

No [

QW%/(AM rni O NOD No sabe D

¢ Qué problemas presenta su

comunidad actualmente?

Mal manejo de Aguas [[[]
servidas.

Mala recoleccion de desechos
soblidos

Falta de agua.

Discontinuidad de luz eléctrica

Falta de transporte.

Ruidos molestos. EI

Malos olores.

0o

5

]

D Mal estado de calles. |[_{]
Ll

|

Inseguridad. B’

Desempleo

Otros: A ve s

€ problemas puede gjenerar el proyecto? ff' yi()

4415

e mm@“—!’@ Jw‘

COriecfu imsn [c x"!f el

7. ¢(Que recomendacio es I?, guede brindar al prometor del proyecto?

r}ra QUo

mJirca vl ot

fj ALO f?’"’;LA' /C;ufry

729, ﬁx_a dyy ‘.a_/

8. ¢Que beneficios considera usted puede fraer el nuevo proyecto?
e oo o o A2 nAHliec

A

; RAcio
7

M s A I I

@y J’na/\lzo

/2
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EslA, “MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”,CAT. |.

ANEXO N°6.
VOLANTE INFORMATIVA

ANEXOS
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PRESENTACION DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I,

“MINI SUPER YAN CARLOS N° 3”

PROMOTOR: HAIYANG QIU
Ubicacién: comunidad de Pueblo Nuevo, corregimiento de Sond, distrito de Son4,
provincia de Veraguas.

Resumen: La necesidad de nuevos y mejores accesos de la comunidad de Pueblo en el
distrito de Son4, a sitios de expendio de viveres y otros insumos para el hogar, han
impulsado al promotor de la obra, para la construccién de un local comercial con sus
respectivos estacionamientos para establecer el nuevo “Mini Stper Yan Carlos N° 3”.

Principales impactos: Positivo (generacion de empleos, incremento de economia
regional, embellecimiento paisajistico, facilidades comerciales) Negativos (generacion de
ruido, particulas de polvo, y emisiones atmosféricas de maquinaria pesada durante la
construccion, trafico).

Para cualquier consulta llamar a las oficinas de PROTECMA DE PANAMA, S.A.
(Empresa consultores ambientales)

@

933-5220 protecmapanama@hotmail.com

Esta volante obedece al cumplimiento de los sefialamientos del Decreto Ejecutivo N° 123 del 14 de
agosto de 2009, por la cual se reglamentan los procesos de Evaluacion de Impacto Ambiental en
nuestro pais, y el cual hace referencia a la divulgacién del proyecto y a la percepcién ciudadana
sobre el mismo.

El estudio de Impacto Ambiental serd presentado ante el Ministerio de Ambiente para su revisién y
evaluacion.
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